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GEN. ESCOBAR JE Z SVOJIMI ČETAMI NAPADEL PO-
STOJANKE PRI JUAREZU. — NAPAD ODBIT. — 
NA AMERIŠKO ZEMLJO SE JE VSULO TOČO KRO-
GEL IN BOMB. — AMERIŠKI VOJAK USTRELJEN. 
— 18 AMERIŠKIH AEROPLANOV JE BRANILO OB-
MEJNO ČRTO. 

Juarez, Mehika. — Pod vr-
hovnim poveljstvom gen. Es-
cobar ja je iz Chihuahua City 
dospelo 1,500 upornikov, ki so 
srdito napadl i postojanke pri 
Juarezu . Proti mestu je vozil 
vlak, zastražen od pehote, ko 
so ostale čete med tem napa-
dle postojanke v predmest ju . 
Po ljutem* boju so bile uporni-
ške čete vržene naza j . 

Zelo hudi boji so bili zad-
n je dni pri mehikanskem me-
stu Naco,- v državi Sonora, 
k j e r so uporniki napadli fede-
ralne postojanke, a so bili od-
biti. 

Ker se to mesto n a h a j a v 
bližini ameriške meje, so stre-
li padal i tudi na ameriško 
stran. Točo krogel in bomb se 
je vsulo na ameriško zemljo. 
Ustreljen je bil eden ameriški 
vojak, drugi pa je bil od bom-
be teško ran jen . Ena ameriška 
žena in eno dekle pa sti bili 
ran jen i na mehikanski strani. 

Uporniške čete so prodirale 
s pomočjo tankov, katere so si 
nabavili iz fa rmarsk ih t rak-
torjev. S tem so bili dobro za-
varovani proti kroglam iz 
strojnic, niso se pa mogli u-
braniti ognju, ka terega so fe-
deralne čete pričele sipati na-
n je od strani. 

Na obmejni črti nedaleč od 
Naca, se je vnela bitka med a-
meriško stražo in oddelkom 
mehikanske čete. Do spopada 
je prišlo, ko je ameriška stra-
ža našla blizu meje zalogo mu-
nicije, 75 granat . Ko je en od-
delek mehikanske s traže va-
roval strelivo, se je med tem 
časom drugi oddelek približal 
meji, naka r so pričeli padat i 
streli od obeh strani. Ranjen 
je bil ameriški vojak, Finezee. 

Na notranj i strani federal-
nih ut rdb je bila od d i rami tnc 

ULTIMATUM RUSIJE M 
VELIKO BRITANIJO. 

V DRŽAVI GEORGIA JE POVODENJ PRIZADELA VELIKO ŠKODE. 

Sovjetska vlada ne sklene tr-
govske pogodbe z Anglijo 
poprej, da ta obnovi popol-
ne diplomatske zveze in z f / 
sigura zadostno-posojilo. 

O 
Moskva, Rusija. — Angle-

ška trgovska delegaci ja v Ru-
siji je bila te dni razočarana , 
ko je sovjetska vlada pokaza-
la svoje lice napram Angliji . 

M. Piatakov, guverner dr-
žavne banke v Rusiji, je dele-
gaciji sporočil s ledeče: 

"Brez popolnega diplomat-
skega pr iznanja , bo Rusi ja pd j 
Anglije kupovala le one stva-
ri, kater ih ne bo mogla dobiti 
od nobene druge države. 

Ako se pa doseže popolen 
sporazum med obema država-
ma, glede f inančnih pogojev, 
potem bo Rusija naročila od 
Anglije industrijskih izdelkov 
v vrednosti do $750,000,000." 

To so predlogi, katere Rusi-
ja smatra za neobhodno po-
trebne, ako se hoče z Anglijo 
podati v medsebojno obrato-
vanje veletrgovine. 

"Kot praktični trgovski pod-
jetniki ," je Piatakov nadal je-
val, "vidimo, da je nemogoče 
skleniti pogodbo z vami, pred-
no preidemo n a z a j na Ramsay 
McDonaldovo pogodbo, skle-
njeno v Londonu z sovjetsko 
vlado še leta 1924, ko se je že 
t ak ra t povdar ja lo potrebam, 
ki so danes na programu." 

Poslanska zbornica v Angli-
ji je t e d a j zanikala McDonal-

P o g l e d n a W e s t P o i n t , G e o r g i a , z a č a s a , k o j e r e k a C h a t t a h o a c h e e s t o p i l a č e z b r e g o v e , 
vs led č e s a r j e n a s t a l a g r o z n a p o v o a e n j . P r v a n a d s t r o p j a p r i v i š j i h h i š a h so b i la p r o s t a , 
m e d t e m k o so b i l a p r i t l i č j a in n e k a t e r e m a n j š a h i š e p o p o l n o m a v vod i . V e l i k o o s e b j e u ton i -
lo, t i soči p a so i z g u b i l i s v o j e d o m o v e . 

I z J u g o s l a v i j e « -
FINANČNI ZAKON V JUGOSLAVIJI TEMELJITO . RE-

FORMIRAN. — SKRIVNOSTNO ŽIVLJENJE ČUDA-
KA. — ZOPET POŽARJ NA GORENJSKEM. — RAZ 
BOJNIK OBSOJEN NA VEŠALA. — SMRTNA KOSA 
IN RAZNE DRUGE VESTI. 

vež tudi to ta jnost 
drugi svet. 

o 

nesel na 

LAKOTA OGROŽA PREBI-
VALCE AFRIKE. 

KRIŽEM SVETA, ZA PROTEKCIJO MEHI-
KANSKE MEJE. 

V Belgijskem Congu je 50,000 

— Havana, Cuba. — Iz Hol-
guina se poroča, da je poljska 
s t raža ustrelila znanega ban- Ameriški državljani ob mehi-
dita Machac«^, ki je kradel ži-

l a m ii bli-
prebivalcev ogrožanih od 
lakote. — Tisoče oseb je že!vino na neki amel 
pomrlo od lakote in bolez-jzu Teča ja . Straža ga je n a j - ' 
ni, ki sledi vsled tega. j p r e j pozvala, n a j se vda, ker ' 

—o— ije pa skušal ubežati, so padli 
Kampala, Uganda. — Afri- streli, da se je zgrudil mrtev. 

kansko prebivalstvo rodu Ba-
huti, ki je tako rekoč suženj-

kanski meji in ob obrežju sc 
pritožujejo radi nasilstva. 
— Vlada Zd. drž. je posla-
la še eno ladjo za protek-

cijo. 

Reformacija finančnega za- jima denar naložen, pa je re-
kona. 

Belgrad. — V bivši narodni 
skupščini so se mnogokrat v 
f inančne zakone urinile ured-
be in zakonske določbe, ki 
prav za prav niso imele niče-
sar opraviti s f inančnim zako-
nom. Vzrok, da so take uredbe 
prišle v finančni zakon, je is-
kati v tem, ker zakonodajni a-
para t v bivši skupščini ni pra-
vilno in točno posloval. Ker 
politične s t ranke niso mogle 
spraviti posameznih zakonskih 
določil skozi par lament , so ga 
obšle in se poslužile f inančne-
ga zakona. Zato je prišlo v fi-
nančni zakon polno stvari, ki 
niso spadale van j in ki so bile 
vrhu tega tako pomanjkl j ivo 
sestavljene, da jih je bilo tre-
ba vsako leto popravljat i . 

Sedanji finančni minister je 
t ako j po prevzemu svojega 
resora nastopil proti t e j prak-
si. Ko se je sedanj i finančni 
zakon sestavljal, je f inančno 

Washington, D. C. Zad-— Leavenlvvorth, Kas. — 
Pred 15 leti sta dva nečaka od n j e dni je pr iha ja lo več pri-

ski rod v Belgijskem Congu, se iP . Brilla v Ukiah, Kal., ki je tožb od ameriških državl ja -
n a h a j a v zelo kritičnem polo-j lesni trgovec, n jemu posodila nov, ki živijo ob mehikanski 
žaju , ogrožano z lakoto, kate- |Vsaki po $500. Te dni pa je do-] meji in ob obrežju, da se pro-
ro je povzročila suša, ki je pri- bil poročilo prvi nečak, P. J . ti njim delajo nasil ja od me-
zadela mnoge k ra je . Več tisoč Smith, da je z Brillom deležen hikanskih in revolucionarnih 
oseb je že pomrlo od lakote in enaki del premoženja v \H-ed- čet n da se večkrat n a h a j a j o 
bolezni, ki je ob eneni nasto-jnost i $2,000,000. Enaki delež v nevarnosti za svoje imetje, 
pila. j je dobil tudi drugi nečak, ki kakor tudi za živl jenje. 

Dva požara na Gorenjskem. 

Križe; pri Tržiču, 10. marca. 
V zadnj ih dneh se je v tukajš-
nji okolici dvakra t zaporedo-
ma pojavil požar, kar je po-
vzročilo mnenje, da ga je ne-
kdo zlobno podtaknil. 

V torek zvečer je nenadoma 
začela goreti manjša lesena 
hiša pri Gušču v Srednji vasi 
pri Goričah. Sreča, da je bilo 
to zgodaj zvečer, ko domači 
še niso šli k počitku. Požar je 
prvi zapazil sosed, ki je koj 
pritekel k Gušču in opozoril 
na nevarnost. Požar so nato 
pogasili domači s pomočjo so-
sedov kar s snegom. Zgorel j e 
le zgornji del hiše. 

V petek ponoči pa se je 
ognjeni zubel j 'pojavil na go-
spodarskem poslopju pri Jam-
nikar ju v Zadragi pri Dup-
ljah, občina Križe. Bilo je že 

ministrstvo poslalo vsem mini- :po polnoči, ko je vsa vas spa-

Rod Bahutisov 
pod fevdalizmom 

se 
in 

n a h a j a ' s e n a h a j a v New Yorku. Državni ta jn ik , Stimson, je 

strstvom okrožnico, v kateri 
je opozorilo ministre, da n a j 
da jo v finančni zakon le tiste 
uredbe, ki služijo izvršiti pro-
računa. S posebno klavzulo bo 
razveljavil vse predpise fi-
nančnega zakona, ki so dru-
gačnega značaja in ki nimajo 
namena, zasledovati izvršitev 
proračuna. Finančno ministr-
stvo je opozorilo druga mini-
strstva, da n a j za t ake odred-

,ie pod-1 — Chicago, 111. Dan 5. izdal ukaz, n a j se ponovno o-
vržen bogatejšim prebivalcem !aprila t. 1. je bil na j tople jš i pozori uporniške čete v Me-
rodu Batusinov, ki nadk r i l j u - ' dan v zadnj ih 56 letih. Od 2 hiki, da ako bodo še streljati | z v e d e l i ,-e f inančni zakon kon-

dovo pogodbo. kar je potem je jo in v ladajo drugo prebi- do 4:30 je toplomer kazal 80 čez mejo, bo vlada storila no- ' ^ . ' 
'valstvo. Batusinski bogataši, stopinj toplote. ve korake, da se to prepreči 1<:< 

be priglasijo nove zakonske 
predloge in se bo zan je izdal 
poseben zakon. Kakor smo 

prineslo popolno krizo delav-
ske s t ranke pri vladi. 

Anglija je danes hotela na 
lep način prikleniti Rusijo v 

bombe uničena lokomedva od j svoje politične mreže, a tudi 
federa lnega vlaka. T »pništvo ruski poli t ikarj i imajo v tem 
pod gen. Topetom je ijuto ob-
streljevalo mesto in postojan-
ke zvezinih čet. ( 

Ker so se mehikanski zrako-
plovci večkrat pojavili nad 
obmejno črto, je poletelo 18 
ameriških aeroplanov proti 

oziru odprte oči in se niso dali 
v jesti kar brez vsakega odpora. 

' o 

ŽELEZNIŠKA NESREČA V 
ROMUNIJI. 

Bukarest , Romunija . — Ve-
meji, da so varovali ameriško! lika železniška nesreča se je 
zemljo. te dni pripetila v Romuniji, ko 

Poveljniki 18 ameriških ae- je osebni vlak, ki je vozil pro-
roplanov so dobili povelje, n a j ti Jassy, skočil s t i ra in so se 
napade jo mehikanske zrako- nekateri vozovi prevrnili ter 
plovce v slučaju, ako se poja-
vijo nad ameriškim teritori-
jem, 

o 

ki las tuje jo velika posestva in' — Rim, Italija. — Po sever- Ko so zadn je dni pri Naco 

v njem so v resnici le 
odredbe, ki so v zvezi z izvr-

redijo veliko govedine in drob-, nem delu I tal i je je te dni pi-j zopet metali bombe uporniški 
nice, se prav malo zmenijo z a ' h a l mrzel veter. Temperatura zrakoplovci, je gen. Lassiter, 

.: šitvijo proračuna. 

popolnoma razbili. Bilo je 20 
oseb mrtvih in 49 poškodova-
nih. Na mestu nesreče se je 
nudila grozna slika. Razme-
sa r jena človeška telesa so le-
žala med razvalinami razbi-

RAZSTAVA OBLEK V 
ITALIJI. 

Rim, I tal i ja . — I t a l i j a n s k e ) t i h vozov. Največ mrtvecev j e 
tv rdke za obleke bodo prihod-
nji petek v Milanu otvorile 
razstavo najmodernejš ih ob-
lek. Da se bo moglo novo mo-
do naj lepše razstaviti , so v ta 
namen odbrfali naj lepše mlade 
osebe, katere bodo oblekli in 
postavili na trg. 

o 
— Washington, D. C. -— 
Preteklo nedeljo je pred-

sednik Hoover prvič imel do-
pust od časa svoje inauguraci-
je. Prosti čas je porabil v to, 
da je za zabavo lovil ribe v re- je Mrs. Fulon posetila svojega 
ki Rapidan v Virginiji. I bra ta . 

nepoznanih. Med žrtvami se 
naha j a tudi 37 vojakov, ki so 
bili poškodovani. Trdi se, da 
s e - j e nesreča pripetila vsled 
slabega s tan ja tračnic, ki niso 
bile dobro pr i t r jene . 

o 
— Covington, Ind. — Mrs. 

Isaac Fulton ima svoje bra ta 
dvojčka, ki živi v Manhat tan , 
Kas. in ka terega ni videla že 
50 let. Te s dni sta obha ja la 71 
letnico svojega rojstva. Da sta 
skupa j praznovala rojstni dan, 

svoje podložnike. 
Bahutisi, dasi morajo delati 

za svoje gospodarje , so poleg 
tega vendar največ odvisni sa-
mi od sebe; 'skrbeti morajo sa-
mi za svoj preživelj . 

Situacija pri temu prebival-
stvu je bila že od leta 1927 
zelo kritična, ko je suša uni-
čila skoro vse pr ide lke; od 
t e d a j n a p r e j pa ni bilo skoro 
nobenega dež ja in se je polo-
ž a j še vedno slabšal. 

Zapuščeni prebivalci se na-
h a j a j o brez vsake pomoči; ži-
veža vsled suše ne morejo pri-
delati, dena r j a pa tudi nima-
jo, da bi si kupili živež, kate-
rega pa sploh daleč naokoli 
ni mogoče dobiti. 

se je t ako j znatno znižala, za 
več stopinj pod ničlo. Mraz j i 
segal celo daleč na jug, da ie 
pričelo snežiti. Tudi v Benet-
kah je padal sneg. 

— West Palm Beach, Fla. 
— Har ry McConarty, ki si j e 
nade ja l ime T. Southworth iz 
Quincy, Mass., je bil te dni ob-
sojen na smrt na električnem 
stolu, ker je še meseca febru-
a r j a umoril H. M. Wellsa, bo-
gatega avtomobilskega trgov-
ca, za časa, ko je ta v družbi 
sedel pri obedu. 

— Chicago, 111. — Pretekli 
teden je v Chicagi zapriseglo 
32 mestnih odbornikov (alder-
men) , med katerimi je bilo 11 
novo izvoljenih. Novi odborni-
ki bi morali zapriseči šele 22. 
aprila, na posebno odredbo 

poveljnik ameriške obmejne i 
obrambe, ukrenil vse potreb-! 
no za obrambo. 

Iz vojnega oddelka se poro-

Čudakova skrivnost in smrt. 

la. Prihiteli so gasilci iz do-
mače vasi in iz okolice, ki so 
imeli polne roke dela, da so 
požar vsaj omejili. V nevarno-
sti je bila namreč sosedna stav-
ba, "pri Pe t ru" . Jamnikar ju 
je pogorelo gospodarsko po-
slopje ter polovica hiše. Gasil-
ci so morali na pogorišču osta-
ti do ju t ra . 

Posestvo, ki je gorelo, je last 
žene bivšega posestnika, ki je 
svoj čas vse prepisal nanjo . 
Žena je nato moža zapustila 
ter biva seda j v Mariboru. Mož 
sam. p re j lastnik velikega po-
sestva, služi seda j pri sosedu 
za — hlapca. Posestvo pa pro-
pada. . ' . Ob času požara je 

; pre jšnj i lastnik, s eda j hlapec, 
I s prižgano " la terno" hodil o-
' koli pocorišča in žalostno mr-
1 mra l : " Ja . mora že tako bi t i !" 

i—o 

Žalostna smrt padle ženske. 

J^ovo mesto, 13. marca. — 
V Rumanj i vasi pri Novem 

Ca, d?, bo v mehikansko vodov- mestu je živel Mati ja Žer jav , 
je odplul še en rušilec, ker d o ' n e k a j 60 let star, človek j v Zemunu se je v javni hiši 
z d a j se ob zahodnem obrežju! P° s e l : , r i e v r s t e . V mlajših letih ^te dni s karbolom zastrupila 
pri Topolobampu n a h a j a l e N e i m e l s v P i e posestvo. T a k r a t | 0 e k a mlada ženska, ki so jo 
ena ameriška bojna l a d j a , kar! ni bil bogvekako vzoren gospo- ^ j e n e tovarišice poznate pod 
pa ne zadostuje za protekcijo 
obrežja . 

Ker federa lne čete zasledu-
jejo upornike proti zapadu, se 
tam pr ičakuje hpdih bojev in 
radi tega je potrebno, da se 
obmejna črta in obrež je bolje 
zavaruje . 

o 
SMRTNA KOSA. 

dar, pa je grunt zapravil. Po- imenom Mari ja Vrač. Dognalo 
tem si je vbil v glavo, začeti p a s e je> d a to ni bilo n jeno 
ž ivl jenje in gospodarstvo čisto pravo ime, ker Mari ja Vrač ži-
znova. 

In res : spal je poleti in po-
zimi na podstrešju 
Celo letos pri 30 

prisegli za jedno z drugimi 
o 

JUGOSLOVANSKI KRALJ 
ODLIKOVAL GRŠKEGA 

PREMIJERJA. 

TORNADO V TREH DRŽA-
VAH. 

Minneapolis, Minn. — Pre-
tekli teden je v d r žavah : Min-j 
nesota, Wisconsin in Iowa, zo-| 
pet r azsa ja l tornado, ki je po-
vzročil veliko materialno ško-
do in zahteval tudi človeške Dunaj , Avstrija. — Jugo-
žrtve. Ubitih je bilo 9 oseb, slovanski k ra l j Aleksander je 
100 pa poškodovanih. .Poru-! te dni odlikoval grškega pre-
šenih je bilo veliko p o s l o p i j ; ' m i j e r j a Venizelosa, z redom 
mnogo l judi je izgubilo svoja' l (Karagjorg lj«\^čev. To cjdliko-
s tanovanja . Dobrodelne orga-J vanje pomenja simbol, kot u-
nizaci je so t ako j pričele zbi- panje , da bo zveza med Jugo-
rat i pomoč za ponesrečence. I slavijo in Grčijo ostala t r a j n a . 

mraza je mož vzdržal na svo-
jem ležišču. Nihče ga ni pri-
pravil do tega, da bi šel spat v 
sobo. Pred neka j dnevi je zbo-
lel. Napadla ga je pljučnica. 
Šele, ko ni mogel po lestvi na 
podstrešje, j e moral v sobo 

vi v Zagrebu, je omožena in 
s tanuje v Mesnički ulici. Ne-

na slami, j davno je ta gospa izgubila na 
s topinjah | ulici v Zagrebu svojo legiti-

V soboto z j u t r a j je v okraj -
ni bolnišnici umrla Mrs. Kata-

, . , rina Balanč, članica društva . .. 
mestne postayodaje, pa so zft-j M a H j e p o m a g a j š t . 7 8 , K. S.] k je r je po par dnevih umrl. 

I K. Jednote. Pokojnica leži vj Ker se je mož pečal z naku-
pogrebni kapeli Mr. Jacob I povanjem suhih gob in drugih 
Suerth, 2042 W. 22nd Street. 
Pogreb se bo vršil v torek, 9. 
aprila, s pogrebno sv. mašo v 
cerkvi sv. Štefana. 

Članice društva Mar i je Po-
m a g a j se prosijo, da gredo 
molit na zgorej omenjeni na 

takih pridelkov in ker je bil 
nadvse skromen in varčen, je 
prihranil precej denar ja . Koli-
ko, ni povedal nikomur. Sodijo 
pa, da je imel n a j m a n j 25.000 
Din, za katere se seda j zani-
majo vsi, ki so ra jnemu stregli 

slov in da se udeležijo pogreb- zadn je ure ž ivl jenja . Še dobre 
ne sv. maše. pol ured pred smrt jo je na to-

o r-a zadevna vprašanja odgovar-
SLRITE "AMER. SLOVENCA" jal, da bo že še povedal, k je 

macijo, katero je na jb rž našla 
ona neznanka in odpotovala ?. 
n jo v Zemun. Pravega imena 
samomorilke niso mogli ugoto-
viti, ker razen nekoliko nejas-
nih pisem niso našli pri n j e j 
nobenih papir jev. Sodijo, da 
je bila nesrečnica iz kake bolj-
šo belgrajske rodbine. 

o-
Huda nesreča delavca. 

Iz Vnanj ih goric so včera j 
popoldne pripeljal i v bolnišni-
co z rešilnim avtom 28-letnega 
Avguština Jakomina, delavca 
tobačne tovarne. Pri preklada-
nju peska je padla n a n j polna 
truera. Jakomin je dobil hude 
poškodbe, posebno nevarno-
pa mu je poškodovan prsni 
koš. 
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Mednarodna reparacijska banka. 
' 

Par iška reparac i j ska konferenca je presenetila svet z 
vestjo o ustanovitvi mednarodne reparac i j ske banke. Dose-
d a j se je mislilo, da je delo konference mnogo ožje in da ob-
s to ja v prvi vrsti v tem, da se določi letna svota, ki jo n a j Nem-
či ja plača. Toda konferenca banki r jev je šla dal je . Iz vpra-
š a n j a r epa rac i j j e t reba izločiti vsako politiko, Evropi je t reba 
za dobo 60 let vzeti politično svobodo iz rok. 

Kdo da je avtor načr ta o mednarodni reparaci jski banki, 
se še ne ve. N a j b r ž je Pierpont Morgan, genijalni ameriški 
bankir . S tem načrtom n a j se postavi vse vprašanje repara-
c i j na čisto tehnično-trgovsko podlago in n a j obstoja v t e m : 

1. Nemči ja p lačuje svoje dolgove naravnost banki, ki 
j ih potem razdel i med upnike. 

2. Banka organizira vse nemške reparac i j ske da j a tve 
v na tu ra l i j ah in ob enem priskrbi t r g za nakup. 

3. Banka priskrbi k r i t j e še za neplačane nemške dol-
gove. 

4. Banka upravl ja tiste zneske, ki vsled različnih težav 
niso mogli biti t ransfer i rani . 

Jasno je, da za entpolit izacijo reparac i j skega problema 
ni lepše poti. Banka bi stopila kot posredovalec med Nemči-
jo in n jenimi upniki. Nemčija bi svoje težave urejevala na-
ravnost z banko na čisto trgovinski podlagi, dočim bi banka 
zopet zadovoljevala upnike Nemčije s svojimi bančnimi sred-
stvi. 

Toda banka bi lahko nastopila tudi kot posrednik med 
Evropo in Ameriko. Znano je, da so večinoma vse evropske 
države uredile svoje dolgove z Ameriko na ta način, da se 
jim j e dovolil šestdesetletni odplačilni rok. Tudi t u k a j bi 
banka lahko odplačevanje pospešila na t a način, da sama ure-
di odplačevanje iz svojih rezerv, posamezne države pa se po-
stavijo kot dolžnice napram banki. 

In v tem obstoja veliki politični moment mednarodne re-
parac i j ske banke. Država, ki je za gotovo dobo let menično 
zavezana mednarodni reparac i j sk i banki, se more svobodno 
razpo laga t i s svojimi f inančnimi sredstvi. 

Tudi n a j b o l j pereči problem Evrope, f rancosko-nemško 
r azmer j e , bi s tem stopilo v čisto nov stadi j . , Na nemških ob-
veznicah banki, ki bi j ih Franc i j a uporabila za svoje odplači-
lo dolga Ameriki, bi obenem kot porok za nemške dolgove 
fung i ra la tudi Franc i ja . , F ranc i ja bi za gotovo dobo let ga-
ran t i ra la in v lastnem interesu celo morala garant i ra t i za mi-
ren r azvo j Nemčije . Tako bi se na gospodarskem polju ustva-
rila pacifistična podlaga, ki se v nacionalistično-političnem še 
ne more. 

Toda tudi ostale države Evrope bi bile enako med seboj 
vezane. Angl i ja z Nemčijo ali celo Ogrsko in Bolgarijo, Ita-
l i ja s F ranc i jo in Jugoslavijo, — konsorcij mednarodne repa-
raci jske banke bi rfeftako preds tavl ja l prvi vrhovni svet Zdru-
ženih držav Evrope. Konsorci j bi bil v svoji moči neomejen. 

V gospodarstvu Evrope bi pa nastopil močan preobrat . 
Mednarodna reparac i j ska banka bi postala najmočnejš i fi-
nančni f a k t o r Evrope. Banka bi lahko svoj velikanski kapi-
ta l dala celemu svetu na razpolago. Balkan, Af r ika in Azi ja 
bi stopili v popolno gospodarsko odvisnost mednarodne repa-
rac i j ske banke. Njih usodo bi odločeval konsorcij banke. Iz 
cent ra lnega u rada banke, iz privatnih pisarn Younga, Morga-
na, Schachta in Moroja bi .se odločevalo o celotni usodi člo-

veštva. 
Je to sen fantast ične drznosti, ki ga hočejo f inančniki u-

veljaviti . J e to mitos babilonskega stolpa, na katerem n a j bi 
imel prestol mednarodni bančni konsorcij. 

Misel omejitve ali celo popolne ukinitve narodne suvere-
nitete nima sicer na sebi nič tako strašnega, toda ako bi jo 
že bilo f reba žrtvovati, potem bi bila ta žrtev samo na mestu 
za ustvaritev mednarodne občestvene organizacije, v kater i 
bi bili vsi vsi interesi človeštva zaščiteni, ne pa samo interesi 
mednarodne f inančne oligarhije. 

Gotovo je, da bi Pierpont Morgan, Schocht in Moro bolje 
vladali Evropo nego jo v lada jo posamezni parlamenti . Toda 
ustvaritev konsorcija bi bila uvedba f inančne d ik ta ture v Ev-
ropi, ki bi bila poskus in ki bi v s lučaju neuspeha potegnila 
polovico sveta v propast . 

2 e se j av l j a jo glasovi posameznih držav proti t e j banki. 
Gospodarska rešitev Evrope je možna samo v konsil idiranju 
Evrope in v podvigu samostojnega gospodarstva Evrope, ki 
ima svojo na jvečjo konkurent in jo v Ameriki. Azi ja in Afri-
ka morata ostati prosti in svobodni za delo evropskega gospo-
darstva. Evropa ne sme v svojih t ransakc i jah v Aziji in Af-
riki biti le posrednik Amerike. 

Finančniki so s številkami ustvarili s i ja jno zgradbo z 
idealne strani vzeto. Toda človeštvo še samo v sebi ni ureje-
no. Razmer je dela do kapi tala grozi s konflikti . Človeštvo 
s tarega sveta je v tem mišl jenju razdel jeno na dvoje. 

Kada r se bodo vsi ti problemi uredili, t ak ra t bo človeštvo 
zmožno ustvariti si enotno socialno politično tvorbo. Danes 
človeštvo za pariški bančni konsorcij še ni zrelo. 

Rudolf Jurčec, slušatelj politične šole v Parizu. 

ODMEV NA "MILWAUČA-
NOV" DOPIS. 

Milwaukee, Wise. 

Dne^.23. marca 1929, v štev. 
58. A. S. j e priobčil dopis neki 
Milwaučan. V njegovem dopi-
su r azp rav l j a o naših politič-
nih, narodnih in gospodarskih 
r azmerah . Tu pa t am je malo 
zadel na resnico, v mnogih za-
devah je na napačnem stališču 
in vprašan j , o kater ih govori 
in piše ni mogoče izvesti, ka-
kor si on predstavl ja . 

Pri vsakem vprašan ju , bodi-
si malega ali velikega pome-
na sti dve strani. V teorij i , to 
j e z besedami in mislimi lahko 
zidamo gradove v oblakih, v 

| praksi j ih ne moremo, ker v 
oblakih ni fundamen ta , da bi 
gradove držal . Ravno tako je 
pri nas v Milwaukee. Večlcrat 
se povdar ja , toliko je nas in 
toliko. Morda j e res, toda ka-
dar gre zar.kako skupno stvar 
j ih ni toliko. S a j še pri akci j i 
za Narodni dom gre tn^a in se 
dela za n jo že več let. 

Mihvaučan govori o sloven-
ski šoli. Lepa stvar in pomen-
ljiva za slovenski živelj. Toda 
po mojem mnenju je to vse 
prepozno. Ako bi s tem začeli 
vsa j pred 15 leti bi še bilo. Za-
čenja t i zda j , ne bo drugega, 
kakor zabredl i bomo v velike 
dolgove, ki jih ne bomo plača-
li lie mi in še morda ne naši 
zanamci. Obenem se mi v Mil-
waukee ne vidi za Slovence 
posebne stalnosti. Mnogi se 
vedno bol j selijo gori v Wes^ 
Al lis in še napre j . 

Govorica o slovenski banki 
in drugin gospodarskih pano-
gah je tudi kritično vprašan je . 
Ne mislim zapostavl ja t i koga, 
ampak rečem med nami sta-

rejšimi bo le malo zmožnih za 
vodstvo kake banke. Naši t a 
mladi pač, izmed teh bo n e k a j 
in če bodo videli potrebo goto-
vo bodo k a j sami začeli. Mi 
starejši pa smo le še bolj za v 
kot. 

Mihvaučan pravi, da smo 
zaspani gospodarsko, narodno 
in politično. Dobro, Mihvau-
čan n a j pride na dan, n a j nas 
prebudi in se pokaže javnosti 
k a j j e on zmožen in če bo res 
tako, kakor povda r j a v njego-
vem dopisu, mu bomo rad i sle-
dili. Nihče se ne bo branil do-
bre stvari. Samo pokaže n a j 
vse to o čemer piše, da se da 
tudi izvesti. 

Mnoge sem že slišal, ki de-
lajo opazke, j a če bi imeli mla-
dega gospoda duhovnika, pa 
lastnega župnika za Milwau-
kee, potem bi bilo vse druga-
če. J az pa pravim, morda ali 
pa ne. Naš g. župnik Fa the r 
Pakiž, se je z nami dovolj t ru-
dil in se še. Zanimal se j e za 
nas, (za našo mladino itd. Ta-
kra t je bilo pri nas vse skrom-
no. V Milwaukee niso bile de-
lavske r azmere n ikdar na po-
sebno visoki stopinji . Delavci 
smo tu m a n j zaslužili, kakor 
mars ik je drugje . Tudi danes 
niso za nas delavce preveč do-
bre razmere . N e k a j posamez-
nikov je sicer v businessu pri-
šlo malo napre j , a večina na-
šega naroda še danes je delav-
ska, ki zasluži le za sproti. 
Lahko je san ja t i o ka tedra lah 
in lepih šolah, a postaviti si 
iste, potem pa iste tudi plačati 
j e pa drugo. O tem n a j bi tudi 
Milwaučan malo pomislil, pa 
bi bolj zmerno mislil o svojih 
načrt ih. Sicer pa, če večina res 
želi tako šole in drugih stva-

ri, n a j pride s svojo besedo na 
dan, kada r j e f a r n o zborova-
n je pa se bomo lepo dogovo-
rili. Samo s stvarnimi dokazi 
na dan, ne samo slikati k a j j e 
vse mogoče in kako bi se to in 
ono naredilo. -

Te misli sem izrazil v imenu 
večih, ki smo se te dni o t em 
pogovarjal i . 

Zagorčan. 
o 

URADNA VEST. 
1 Joliet, 111. 

Naznani lo članicam društva 
sv. Ane št. 534 Kat . Borštnaric 
v Jolietu, 111.: 

Na zadn j i letni seji so bile 
izvoljene sledeče uradnice za 
leto 1929: 

Predsednica Mrs. Mary Ču-
lik, podpredsednica Mrs. Bar-
bara Vranešič, zapisnikarica 
Mrs. Amelia Kostetz, f inančna 
t a jn ica Mrs. Angela Šetina, 
b laga jn ičarka Miss Bertha Cu-
lik. Nadzornico: Miss Mary 
Štukel, MissMolly Bezek, Miss 
Agnes Govednik. Marsalke • 
Mrs, Caroline McGuckin, Mrs. 
Anna Znidaršič. Vratar ica 
Mrs. Barbara Prus. Duh. v o d j i 
Rev. John Plevnik. Zdravnik 
Dr. Martin Ivec. 

Za delegat injo za pr ihodnjo 
konvencijo, ki se bo vršila v 
Jolietu dne 9. ju l i ja , je bila iz-
voljena Mrs. Amelia Kostelz, 
in za namestnico je bila izvo-
l jena Mrs. Mary Pazder tz . 

Tudi opozor jam vse članice, 
da ne pozabi jo priti na , 'Card 
P a r t y " dne 16. apri la ob 8. uri 
v Slovenija1 uvorani. 

Mrs. Amelia Kostelz, zap. 

VELIKA ŽELEZNIŠKA NE 
SREČA V RADOHOVl VASI. 

Št. Vid pri Stični, 18. marca . 
— V nedel jo ob 8:57 zvečer se 
je v Radohovi vasi pri Stični 
pripetila s trahovita železniška 
nesreča, ki je zahtevala eno 
človeško žrtev, poleg tega pa 
je bilo še eno dekle hudo ra-
njeno. Do nesreče je prišlo n a 
sledeči nač in : 

Lesni trgovec in lastnik ža-
ge v Stični, Ignaci j Lampret , 
po domače " Ž a g a r " , se je v ne-
del jo mudil v Velikem Gabru, 
k j e r j e imel opravke. Proti ve-
čeru se j e vračal z vozom pro-
ti postaj i Radohova vas. Na 
vozu je sedela tudi gostilni-
čar jeva hčerka Gabri je la Faci-
ni iz Št. Vida pri Stični. Ker 
se je t e j mudilo na vlak, sta 
naglo podila konja proti po-
staj i . Na križišču ceste z že-
leznico blizu posta je sta kon ja 
še bolj pognala, da prekorači-
ta križišče prej , kot pa vlak iz 
Ljubl jane , ki se je tudi bližal. 
Pazila pa sta zgol j na "vlak iz 
Ljubl jane , nista pa zapazila 
vlaka iz Novega mesta, ki se 
je križišču še bolj bližal kot pa 
l jubl janski vlak. To je postalo 
zan ju usodno. 

Na križišču križa cesta že-
leznico skoro v pravem kotu 
Zato je vlak iz Novega mesta 
z vso silo treščil v voz in ga 
prevrnil. Konj je bil t ako j mr-
tev. Lampret je v n e k a j tre-
nutkih izdihnil, Facini jeva pa 
je dobila hude poškodbe na 

glavi in vsem telesu. Zlomlje-
na j i je grudna kost, leva roka 
pa se j e pri nesreči zlomila. 
Vlak se je t a k o j ustavil. Prvo 
pomoč je nudil ponesrečenki 
domači zdravnik dr. Jenko iz 
Št. Vida pri Stični, ki se je pe-
l jal s tem vlakom. Pri Lampre-
tu pa je bila že vsaka zdravni-
ška pomoč prepozna. Zdrav-
nik je mogel ugotoviti samo še 
smrt. Ponesrečeno Facinijevo 
so t ako j prepel ja l i v Št. Vid, 
k j e r je ostala v domači oskrbi 
pod zdravniškim nadzorstvom. 

Kako je moglo priti do te 
strahovite železniške nesreče, 
si l j u d j e ne morejo prav raz-
tolmačiti. Pol je j e t am ravno, 
enako cesta in železnica ter 
se vsak vlak opazi že-več sto 
metrov oddaleč. Res je križi-
šče brez zapornic, toda moral 
je biti izreden slučaj , da je 
prišlo do t ake nesreče. 

Pokojnemu Lampretu je bi-
lo 60 let in je bil b ra t znane-
ga l jub l janskega trgovca Nje-
gova domači ja z žago je tik ob 
stiškem samostanu, katerega 
na jb l iž j i sosed je bil. Lampret 
je bil znan širom Dolenjske 
kot zelo marlj iv, razsoden in 
preudaren mož. dobro lušn > 
narave. Bogat ni bil ter je imel 
s rednje veliko premoženje . — 
Zapušča več, deloma še neoc1-
raslih otrok. Njegova t ragična 
smrt je vzbudila v okolici 
splošno sožalje. 

Zanimivo je to-le: Ko se je 
v soboto na predvečer nesreče, 
vozil v vlaku pokojni Lampret , 
je z l judmi precej govoril. Go-
vor je po raznih domislekih 
nanesel tudi na smrtne sluča-
j e in Lampre t je vedel našteti 
vse nesreče, pri kater ih je ta 
ali oni iz okolice umrl. Kot da 
bi slutil, k a j se mu bo pripeti-
lo, j e pr ipomnil : "Da, nihče 
ne ve, k a j se zna še nam pri-
pet i t i !" 

O ponesrečenki, 281etni Fa-
cinijevi poročajo, da je pri ne-
sreči omedlela. Ko se je za-
vedla, j e začudeno vpraša la : 
" K a j pa se je zgodi lo?" Sirota 
ni o nesreči do tistega trenut-
ka še nič vedela. Bolečine pa 
so ji razodele, da se je moralo 
pripetiti n e k a j s trašnega. Se-
d a j je ba j e že izven nevarno-
sti. 

PO DESETIH LETIH POJAS-
NJEN POKOLJ. 

Ob slovaško-madžarski me-
ji pr i Kekeju je prišlo 1. 1919 
do spopadov med češkoslova-
škim vojaštvom in madžarski-
mi rdečimi gardisti. Takrat so 
našli v mlinu ml inar ja Kmeta 
skora j vso njegovo družino 
poklano, ženo s t remi otroki, 
deklo in hlapca. Misliji so, da 
so to grozodejstvo izvršile ma-
džarske boljševiške tolpe. Te 
dni, po desetih letih, pa se. je 
javil na orožniški stanici ome-
njenega k r a j a neki cigan Ber-
ka in povedal, da je pokolj iz-
vršila skupina desetih ciganov 
in cigank, ki se je splazila v 
mlin, da ga opleni. Vlomilce je 
zasačila ml inar jeva ženn, ko 
se je vrnila z otroki, hlapcem 
in deklo domov. Oborožena 
ciganska svojat jih je poklala. 

Banavzu! (PrispeVek.) —• 
Mica, z a k a j lažeš se na ves 
glas, da te siroto čuje cela 
vas? K a j praviš, da avto maš, 
ko pa še kar jo le ni? Povej (al ' 
si ti ali Volek) , kdo izmed va-
ju je tega kozla ustrelil? — 
Nekdo iz T. H. 

Novica! (Pr ispevek.)— Ka-
kor znano, pri atu niso bili 
ravno brez "šnajet ihlov", pa 
so že vsi mokri, ker ata in Pe-
ter preveč ža lu je ta in točita 
solze. Če ima kdo izmed onih, 
ki so da ja l i za zavetišče, kak 
"šna je t ihe l" odveč, ga n a j 
pošlje enemu ali drugemu na 
Cortlandt. — Zarad i enega 
"šna je t ih la" menda vas ne bo 
zlomek vzel. "Kamor je šla 
krava, n a j gre še tele ," tako 
n a j reče vsak in n a j atu ali pa 
Pe t ru en "šna je t ihe l" pošlje. 
Bo prav us t regel!—Znani Ja-
nez. 

* * * 

Če je nasilje, ni greh!—Vo-
zila sta se v vlaku kr is t jan in 
musliman. Kris t jan si je vzel 
iz kovčka lep kos svinjske pe-
čenke' in ponudil muslimanu. 
Ta pa je zavrni l : "Ne smem 
jesti, je g r eh ! " Ali dišalo mu 
je, da je ka r sline požiral. — 
Kmalu nato je kr is t jan privle-
kel iz kovčka steklenico vina 
in ponudil. —1 Musl iman: "Ne 
smem piti, je greh! Toda," ta-
ko je nadal jeval , "če me pri-
silite, da moram, potem ni 
g r e h ! " — Kris t jan je 'potegni l 
samokres in ga nastavil musli-
manu na prsi : "Boš pil? Sicer 
s t r e l j am!" — Musliman je pil. 
Ko se j e okrepčal, pa je pro-
sil k r i s t j ana : "Prosim, s eda j 
pa še za svinjsko pečenko na-
stavite samokres!" 

Požeruh. — V goste j e pri-
šel človek, ki j e silno rad je-
del in ni med j ed jo nič govo-
ril. Pa ga je vprašal gost i te l j : 
"Kako pa k a j s tar iš i?" — 
Gost: "Mr tv i ! "— "In b r a t j e ? " 
— Gost: "Mrtv i !" — "In favoja 
Žena te r o t roci?" — Gost: 
"Mrtv i !" — Gost i te l j : "Kako 
je vendar to : Vsi so to re j že 
mr tv i?" — Gost: "Zapomni te 
si, če sem k j e v gostih in jem, 
t e d a j je za mene vse drugo 
mr tvo!" 

KUGA. 
Iz Indi je in Južne Afr ike 

poročajo o veliki epidemiji ku-
ge, ki je pobrala že mnogo ti-
sočev ljudi. V Indij i je poseb-
no huda v Pandžabu, v Afr ik i 
pa v Oran ju in Transvaalu, 
k j e r divja zlasti med urojenci. 
Johannesburg mislijo obvaro-
vati te šibe božje z osnova-
njem 10 mil j dolgega, 8 mil j 
širokega kvarantenskega o-
zemlja.. < g 

Ah je vaš sosed že naročen 
na "Am. Slovenca"? Ako ni, 
nagovorite ga! 

Jože Krapš: 

ZGODBA IZ ISTRE. 
Nad Istro je vstal dan. Rosa, 

ki je n a p a j a l a vso to bedno, 
valovito zemljo, je bleščala v 
tisočerih kapl j icah . Iz dimni-
kov hiš, raztresenih po pla-
njavi , se je kadilo. Po razri t i , 
b latni cesti, ki vodi v selo, j e 
škripal voz. Na n jem je sedel 
mlad človek in zrl po kraj ini . 
Ko sta z voznikom prispela do 
prvih h i š / je stopila na p rag 
ženska. 

" K j e imate župnišče?" je 
Vprašal oni na vozu. Ženska je 
pokaza la na levo, k j e r se je 
pad valovitim svetom dvigal 
nizek, top grič. 

" P r e k o tega holma gre ce-
pta. Veste, gospod," je pri-
pomnila, "ni samo teh par hiš 
jvsa vas, vsa f a r a . Glavno je 
£am z a d a j . . 

Oni na vozu je zahvalil in 

vozila sta napre j . Kolesa so se 
za j eda l a v cestno blato, da se 
je voz s težavo pomikal da l je 
in j e kon j napel vse sile. 

"Slabe so pri nas ceste," j e 
rekel voznik, zagorel istrski 
fan t . "Prosili smo že, n a j jih 
popravijo. Pa ni dena r j a . Mi 
ga pa tudi n imamo." 

Bila sta vrh holma in pod 
n j ima je kipel v nebo zvonik 
cerkve, tipičen istrski zvonik. 
Hiše so bile za las podobne o-
nim, mimo katerih sta vozila. 
Čez hip je voz ustavil pred hi-
šo, n e k a j večjo in čistejšo od 
drugih . Tujec je stopil z voza, 
voznik pa je privzdignil klo-
buk in obrnil. 

Tla v veži so bila kamenita 
in koraki so votlo odmevali od 
"hten. Med vrati se je pokazala 
ženica. 

" S a j je t u k a j župnišče, k a j 
ne? J a z sem zdravnik, po me 
ste poslal i!" 

"Oh, Vi ste," je de ja la ženi-

ca veselo. "Prav , da ste prišli 
Hudo je bolan moj bra t . J a z 
sem župnikova sestra in sem 
Vas velela poklicati. On sploh 
ni hotel ničesar slišati o zdrav-
niku. Trdi, da ni takšne sile. 
Pa se mu revežu pozna, hudo 
pozna bolezen. Sa j go boste 
videli. Pred tednom so ga kli-
cali v precej oddal jeno vas 
obha ja t . V noči je prišel nekdo 
tu sem prosit. Deževna noč je 
bila. Lilo je strašno. Prosila 
sem ga, n a j nikamor ne hodi 
v takšnem vremenu iz hiše. Pa 
nič. Dolžnost, je deja l , ne po-
zna vremena. Gre za dušo! 
Opravil se je in šel. Pomisli-
te, v takšni noči. Ne rečem, če 
bi bil mlad. Pa je s tar in bete-
žen. Šele proti ju t ru se j e vr-
nil do kože premočen. Ne bo 
šlo brez posledic, sem mu re-
kla. Nič ne bo, je odvrnil. Čez 
dan mi je povedal, da mu ni 
dobro, da ga bode . . . In nato 
je legel«. . . T e d a j sem poklica-

la Vas, gospod. Pa pojdite z 
menoj in si ga sami pog le j t e ! " 

Pel ja la ga je po trhlih stop-
nicah navzgor. Ob oknu, skozi 
katero se j e odpiral pogled na 
istrsko zemljo, je ležal na po-
stelj i župnik. Bled in upadel 
mu je bil obraz. Na okrogli mi-
zi poleg postel je j e ležalo ne-
koliko knj ig in p razna skode-
lica. Ko je zdravnik opazil u-
padli obraz bolnikov, mu je 
preko lic šel grenah nasmeh. 

"Dobro jut ro , gospod žup-
nik. Prišel sem pogledat, kako 
je z Vami. Bolni ste, pa upam, 
da Vas še ozdravimo. Prehla-
dih ste se nekoliko . . ." 

Trudno je župnik izvlekel 
belo roko izpod odeje in jo 
podal zdravniku. 

"Oh, Vi s te! Zdravnik. Sa j 
ni bilo tako hudo, Barba ra ! 
Pa prosim, sedi te !" 

Barba ra je pogledala brata 
in zdravnika, vzela prazno po-
sodo in odšla. 

"Kako b o ? " je vprašala 
župnikova sestra, ko se je vr-
nil zdravnik. 

"Tako, gospod je star. Po-
vem Vam odkrito, č e bi se 
prehladil mlad človek, bi šlo 
lahko. Mladost prenese mno-
go . . . Župnik pa je s tar in za 
njegova leta je to nevarnost. 
Bojim se pljučnice. V nekoliko 
dneh se odloči: da ali ne . . . 
Vaš gospod povrhu tega bolu-
je na živcih. Pazi te , da ga k i j 
ne razburi , ker v tem slučaju 
bi pomenilo smrt . . . kap . . ." 

Odšel je, Barbara pa je 
sklenila roke in odšla k bol-
niku. 

Solnce se j e nagibalo nad 
istrsko zemljo in zlati njegovi1 

praijieni so lizali s t rehe vaških 
hiš. Barbara je sedela ob bra-
tovi postelji. Župnik je težko 
dihal. Čez hip je odprl oči in 
zamrmral polglasno: "Ali je 

prišlo k a j pošte, Ba rba ra? S a j 
j e že čas. Solnce z a h a j a in po-
šta j e gotovo že spoda j . . ." 

Barba ra je vstala od poste-
lje in šla po stopnicah v vežo, 
k j e r j e na steni lesen nabiral-
nik. T j a je poštni sel deval 
pošto. V zabojčku je 'bilo po-
leg časopisov še n e k a j pisem. 
Barbara je vzela pošto in jo je 
odnesla bratu . Na mizi k r a j 
postel je j e polomila pisma in 
zapusti la sobo. 

"Ti boš prebiral pisma, jaz 
pa ti tačas pripravim toplega 
ča ja . . ." 

"Tu je č a j ! " je de ja la in 
stopila k postelji. "Ali spiš, 
bra t? Zaspal je ubogi ubožec! ' 
T e d a j pa je opazila na ode j r 
papir , rumenkas t papir . Prsti 
so ji segli po n jem. Srepo so se 
zapičile n jene oči v vrste, pi-
sane s tu jo , neznano pisavo: 

" . . . Za Vas ni mesta tu. Idi-
le t j a , onstran, k svojim lju-

dem. In to čim p re j . . ." Tako 
je stalo zapisano na rumenka-
stem papi r ju . 

" B r a t ! " j e kriknila in se 
sklonila k njegovemu obrazu. 
Vela n j ena roka je segla v si-
ve lase in na župnikovo lice je 
zdrknila solza. "O Bog, odpu-
sti j i m ! " 

UMOR V BOLNIŠNICI. 

V mestni bolnišnici varšav-
skega predmest ja Prage je u-
strelil vlomilec Brzesinski dva 
možaka r j a , ki sta ga pozvala 
n a j zapusti ž n j ima bolnišnico. 
Brzesinski se je' sam javil na 
policiji. V bolnišnici je bil na 
obiskih pr svoji bolni l jubav-
nici, a olja m o ž a k a r j a sta pri-
padala , kakor je dognala pre-
iskava, neki vlomilski bandi , s 
katero si je bil Brzesinski v la-
seh. 
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TEDENSKI KOLEDAR. 

Nedelja — Druga po veliki noči. 
Pondeljek Helena, Lidvina. 
Torek — Benedikt. 
Sreda — Varstvo sv. Jožefa . 
Četrtek — Apolonij . 
Petek — Ema, Krescencij . 
Sobota — Krištof. 

Rev. K. Zakrajšek: 

DRUGA NEDELJA PO VELIKI NOČI. 

Cista Suzana v sv. pismu je prišla v težko poskušnjo, ali 
grešiti, ali umreti. Toda junaško je odgovorila zapel j ivcema: 
" R a j e padem v vaj ine roke, kakor da bi grešila pred obličjem 
Gospoda." Res je prišla v smrtno nevarnost, iz katere pa jo 
je rešil Bog. 

Da, Bog vse vidi, Bog vse ve, greh se delati ne sme, ker 
Bog je vsegaveden, ve vse preteklo, sedanje in pr ihodnje , ve 
tudi naše najskr ivnejše misli in želje. 

1. Bog je vsegaveden. — Človek ve prav malo, pa n a j 
bo tudi najučenejš i ali na jmodre jš i . Koliko se mora učiti in 
truditi , da ve vsa j n e k a j malega. Bog pa ve vse. On spozna-
va samega sebe neskončno popolnoma in tako neskončno po-
polnoma spoznava tudi vse stvari, s a j je vse sam naredil . Ker 
pri n jem ni časa, zato je n jemu vse eno, preteklost, sedanjost^ žgan ja 
ali pr ihodnjost . Vse obsega s svojim neskončnim razumom. 

In ker je povsodi pričujoč, ve tudi vse, kar se je lcedaj 
zgodilo, ali se s eda j godi, ali se šele bo zgodilo. Kot neskonč-
no popolen Duh ve za vse in vidi vse, vidi tudi v našo notra-
njost , ve tudi naše naj i skrenejše misli in želje. 

2. Zato ve neskončno popolnoma in jasno tudi vse, kar 
se tiče tebe ali mene, in vseh l judi. Las na naši glavi se ne 
skrivi, da bi on za to ne vedel. Kapl j ica rose ne pade s cvet-
lice, ne da bi on to videl. Listič z drevesa ne pade brez nje-
gove vednosti. Da, še več! Ker njegov neskončno popoln 
duh prenika vse stvarstvo prav do njegovega bistva, ni mu 
skri ta tudi najskr ivnejša naša misel in naša želja, ki se je ro-
dila v najglobokejš ih t a j n a h našega srca. V Bogu smo in Bog 
y nas. 

Enako ve tudi za naša dela, vidi jasno namene, s kate-
rimi delamo to ali ono, z a k a j delamo to, z a k a j ono in sicer 
prav pri korenini namena v dnu duše. Znana so mu vsa dela 
l judi, pa n a j bodo še bolj skr ivaj izvršena, še bolj premeteno 
zakr i ta pred očmi sveta. 

"Nič si nisem svest, p a vendar v tem še nisem opravičen," 
se boji sam veliki sv. Pavel. L j u d j e nas sodijo po zunanjem, 
Bog nas pa sodi po tem, ka r se zgodi v naši notranjost i . Zato, 
koliko l judi je pri l judeh čislanih in v časteh, Bog jih pa so-
vraži, ker vidi v nj ih srce, vidi nj ih slabe namene, n j ih notra-
n jo gnilobo. 

Koliko l judi svet slabo sodi in obsoja in prezira, prega-
n ja . Pri Bogu so pa v veliki milosti, ker jih sodi po nj ih no-
t ranjost i . 

Koliko hudega se na svetu zgodi, za kar nihče ne ve pra-
vega krivca. Kdo je zakrivil svetovno vojsko? Nihče noče 
biti odgovoren za to mor je prelite krvi. Bog pa ve. Videl je 
misli raznih v ladar jev , ve za t a j n a posvetovanja državnikov, 
čital j e pisma in brzojavke, tudi one, katere so uničili. Svet 
ne ve za to. Bog pa ve dobro in natančno, ker jve vsegaveden. 

3. Zato pa, ko si po nedolžnem pregan jan in zaničevan, 
moraš t rpet i krivico, potolažen bodi! Bog je vsegaveden. 
Prišla bo tvoja pravica na dan. 

Ti, ki si se toliko trudil, da bi delal dobro, da bi pomagal 
temu ali onemu, da bi pomagal dobri stvari, da bi dobro storil 
za l judi in Boga, pa si zato tepen, potolažen bodi! Bog je 
vsegaveden. On ve za vse to in on tega pozabiti ne more. 

Zato ne ku jmo kakih ta jn ih naklepov za,hudo, proti bliž-
n jemu, ne škodujmo bližnjemu tudi t a jno ne. Pred svetom 
bomo morda lahko skrili, pred Bogom nikdar . 

Dela jmo dobro, četudi skrivaj , četudi svet ne ve za to! 
Bog je vsegaveden. $ $ 

Bog vse vidi, Bog vse ve, greh se delati ne sme! 
o 

v Ljubl jani 42,258 litrov. Hm, 
številka je malo visoka, k a j 
hujšega pa ne bomo rekli, če 
ne si nakopl jemo še jezo vseh 
l jubl janskih gostilničarjev na 
vrat . 

Imenitna je tudi številka za 
pivo, ki, kakor vino, tudi dose-
ga milijon. Lani so v Ljubl jani 
izpili "malenkost" 1,141,42? 
litrov piva. Nekateri so ga pili 
manj , drugi pa več, povpreč-
no pa je prišlo na vsakega pre-
bivalca alkoholu vdanega me-
sta okrog 18 litrov piva. 

Žgan ja Ljubl jančani niso 
zanemarja l i . Ruma, likerjev in 
kon jaka so lani izpili 29,523 
litrov. Povprečno pride na vsa-
kega Ljubl jančana okrog pol 
litra teh pi jač. Te pi jače meri-
jo in obdavčuje jo na litre. — 
Pravo žgan je in špirit pa ob-
davčuje jo po odstotkih čistega 
alkohola. Če bi se lani vse pra 
vo žgan je in špirit zgostila v 
koncentrirani alkohol, so lani 
Ljubl jančani izpili 73,248 li-
trov žganja. Ker pa l jud je ne 
pijo 100% žganja , so Ljub-
l jančani izpili n a j m a n j trikrat 
toliko žganja. Povprečno pri-
de na vsakega Ljubl jančana 
nad 1 liter 100% alkohola v 

Raznoterosti. 

SIROM JUGOSLAVIJE. 
KOLIKO V LJUBLJANI PO-

PIJO IN POJEDO. 

Vodo imajo v Ljubl jani si-
cer dobro in jo imajo radi, po-
sebno otroci in ženske. Neka-
teri moški pa pravijo, da je 
kak " f i rke lc" še boljši. In to 
načelo so v Ljubl jani žal te-
melj i to izvajali . Nič čudnega' 
ni zato, da' so številke, ki jih 
j e zbral mestni dohodarstveni 
urad o pijači, popiti v Ljubl ja-
ni v letu 19.28, naravnost o-
gromne, gospodje v finanč-
nem odseku mestnega občin-
skega sveta, ki so te dni zbo-
rovali, so bili ba je prav zado-
voljni z računi in so menda že 
zračunali , koliko so l jubl jan-
ski vinski bratci plačali cest 
javnih naprav, in koliko so pri' 
spevali k drugim izdatkom 
mestne občine. Prav znaten 
del mestnega proračuna j'1 

krit z davščinami na opojne 
pi jače. 

Dalmatinca, v prvi vrsti dal-
matinca, l jutomerčana, cvička, 
raznih rizlingov, burgundcev 
in kar je še takih imen za vin-
sko kapljico, so Ljubl jančani 
izpili v letu 1928 2,659,969 li-

trov. 
Ljubl jančan, ali veš k a j po-

meni ta številka? Da je v 
Ljubl jani lani izpil vsak mest-
ni prebivalec, od dojenčka pa 
do stoletnih starčkov povpreč-
no 41 litrov vina! Ker pa otro-
ci, ženske in abstinenti ne pi-
je jo pijače in teh je n a j m a n j 
tri četrtine v Ljubl jani , si ga 
je vsak vinski bratec povpreč-
no privoščil lani 160 do 170 li-
trov. Ne pomaga noben izgo-
vor, češ, tu jski promet zelo po-
spešuje pit je. Resnica je ta, da 
bi mogli priti časi, kot so že 
bili, ko je manjka lo vsega in 
so se l j u d j e odvadili vsega, sa-
mo enega ne : pijače. • 

Sem pa t j a ima kak boljši 
gostilničar in kavarnar za svo-
je goste tudi " f l ašenva jn" . So-
deč po konzumu stekleničnega 
vina, bi ga l jud je spili več, kot 
pa samo 5036 steklenic, kakor 
jih je bilo lani naštetih. No da, 
mars ikaka steklenica ima Svo-
jo •provenienco iz gostilničar-
jeve kleti same in ni vino v bu-
te l jkah prav nič boljše od one-
ga v navadnih litrih in četrtih. 

Sadnega mošta so lani izpili 

Denaturiranega špirita za 
kur javo in industr i jske svrhe 
je lani L jub l jana porabila 76,-
897 litrov. 

Kis tvori nekak prehod od 
pi jač k živilom. Lani so g*a 
l jubl janske gospodinje porabi-
le 117,544 litrov. 

Koliko so pojedli? 
Če hočeš dobro piti, moraš 

dobro jesti. L jub l jana je lani 
pila prav dobro in tudi v jedi 
ni zaosta ja la . Te številke nam 
bod"o povedale, koliko je lani 
prebavil želodec L jub l j ane : 

V mestu so lani zaklali 9426 
govedi, 18,111 telet, 1768 o-
vac, 2531 j agn je t in koz ter 
25,887 prašičev. Lepe številke 
so to. N a j r a j e Ljubl jančani to-
re j " o b r a j t a j o " svinjetino. Po-
vrhu tega pa je bilo lani uvo-
ženega v Ljubl jano 162,828 kg 
mesa. 

Rib vseh vrst, od sardin in 
sardel pa do polenovk, krapov 
in ščuk so Ljubl jančani lani 
pojedli 33,757 kg. 

Svežega sad ja je bilo lani 
uvoženega v Ljubl jano 1,936,-
708 kg, suhega s ad j a 122,194 
kg, južnega sad ja pa 431,311 
kilogramov. 

Moke so lani Ljubl jančani 
porabili 7,873,649 kg, okrog 
120 kg na osebo, riža 560,148 
kg, okrog 9 kg na osebo, svinj-
ske masti 786,776 kg — 12 kg 
na osebo. 

Snažni Ljubljančani. 
Mila, luga, pralnih praškov 

in podobnih sredstev so v Ljubi 
l jani lani porabili 524,873 kg. 
Ta številka je Ljubl jan i v čast. 
Ljubl jančani so to re j l jubitelj i 
snage. 

Avtomobilov je v Ljubl jani 
vedno več, k l jub temu pa je še 
vedno prav mnogo konj , štiri-
nogatih pomočnikov. Tudi ti 
pot rebuje jo hrane in tudi ta je 
vpoštevana v številkah v že-
lodcu Ljubl jane . Lani so uvo-
zili v Ljubl jano 1,431,376 kg 
ovsa in otrobov ter 2,332,754 
kilogramov sena in slame. 

K a j n a j še rečemo k tem šte-
vilkam drugega kot to, da si 
Ljubl jančani prav radi privo-
ščijo življenjskih dobrot. So 
dobri pivci in jedci. Posebno 

KAKŠNA BO BODOČA 
VOJNA? 

Na dan enajs te obletnice 
rdeče a rmade je napisala mo-
skovska " P r a v d a " svoje mne-
n je o bodoči vojni. To bo o-
gromna vojna, vojna milijon-
skih a rmad. Evropske države 
imajo vojaški sistem, ki je po-
vsem usmerjen na mobilizaci-
je velikanskih l judskih mas. 

"Bodoča vojna bo pred-
vsem tehnična vojna. Tekom 
desetih let po svetovni vojni je 
tednika oboroževanja silno na-
predovala. V nekaterih pano-
gah vojne tehnike, tako n . ,pr . 
v letalstvu, v izdelovanju tan-
kov, v kemičnih sredstvih bo-
ja, v ročnem avtomatičnem 
orožju je nastal skoro v vseh 
a rmadah popoln prevrat . 

Na jveč ja tehnična vzrast je 
v letalstvu, k j e r je tekom de-
setih let hitrost izvidnih aero-
planov poskočila od 130 km 
na 200. Izdelovanje tankov se 
hitro izpopolnjuje in dočim je 
radius tankov, ki so vzbujal i v 
minuli vojni toliko senzacijo, 
tvoril 15 — 20 km, imajo se-
danj i tanki akcijski radius 
200 do 250 km, kar je izpre-
menilo tank iz taktičnega 
sredstva v sredstvo z ogrom-
n m operativnim pomenom. 
Velike izpremembe so nastale 
v organizacij i armad, ki so se 
"zmehanizi ra le" . Vst ro jenje 
pehote z avtomatičnim orož-
jem znači tudi zvišanje n jene 
sposobnosti za obrambo. Po-
množilo se je topništvo, poseb-
no pa se je dvignilo letalstvo." 

" P r a v d a " p r iha ja končno 
do zakl jučka , da bo bodoča 
vojna mnogo škodljivejša kot 
zadn ja in k a r j e svetovna voj-
na storila v t reh letih, bo bo-
doča dosegla že v enem letu. 

Vojna stavi velike zahteve 
ne le na industrijo, marveč tu-
di na kmeti jsko gospodarsko, 
in zato se sovjetski vojaški či-
nitelji t rudijo, da bi se indu-
str i ja in kmetijstvo v SSSR. 
zorganizirala tako, da bi mo-
gla dobro služiti vojni potrebi. 
" P r a v d a " se boji še končno dr-
žavl janske vojne, ki bi se u-
tegnila razviti iz bodočih za-
p le t l ja jev m nasvetuje poleg 
tehnike in oboroženja tudi 
propagando. 

o 

kojih rezultat i opravičujejo 
na jd rzne j ša pr ičakovanja . — 
Profesor Stormer, ki je postal 
sloveč po razložitvi pojava se-
verne luči, si je seda j postavil 
za nalogo, da preišče vpraša-
nje , ali morejo brezžični valo-
vi naših velikih oddajnih po-
s ta j zapustit i atmosfero zem-
lje. Dosedaj se je mislilo, da 
brezžični valovi tudi na jvečj ih 
oddajn ih zemeljskih postaj ne 
zapust i jo zračne plasti, ki ob-
d a j a zemljo. Ta se namreč 
razš i r ja do višine 150 km in 
sega potem bolj in bolj raz-
redčujoča se v prazni svetovni 
prostor. Najviš je in na j t an j še 
plasti so močno nasičene elek-
tr ike in imajo posebno sposob-
nost električne prevodljivosti. 
Zato se j e mislilo dosedaj , da 
ta plast vse brezžične valove 
zopet odbije n a z a j na zemljo. 
Radi tega tudi na jdrzne jš i 
raziskovalci niso smeli misliti 
na to, da bi se k d a j mogli po-
šiljati brezžični signali iz zem-
lje v svetovni prostor. Ko je 
Stormer nedavno znanstvene-
mu svetu sporočil, da je našel 
dokaz za to, da najviš je zrač-
ne plasti k ra tke valove prepu-
ščajo, se je to sprejelo s pre-
cejšnjo skepso. Dokaz, o ka-
terem je t ak ra t Strormer, go-
voril, obstoja v večkrat dogna-
nem dejstvu, da so se signali, 
ki so se od ogromnih oddaj al-
cev kratkih valov v Holandiji , 
Angliji in Norveški oddaja l i v 
prostor, po gotovem številu 
sekund vrnili in od sprejem-
nih posta j točno slišali. Brez-
žični valovi se v eterskem mor-
ju r azš i r j a jo približno s hi-
t rost jo luči, to se pravi, da v i 
sekundi preleti jo 300,000 km. 
Ker j e preteklo med oddaja-
n jem signalov in slišan jem nji-
hovega odmeva v sprejemnih 
apara t ih redno več sekund — 
enkra t celo nad 10 sekund — 
je sklepal Stormer, da odmev 
teh oddanih valov ne more pri-
ti več , od omenjenih najvišj ih 

odda j an j em signala in vrnitvi-
j > njegovega odmeva celih 30 
sekund. To bi, ako računamo 
hitrost valov s 300,000 km v 
sekundi, odgovarjalo potu 10 
milijonov kilometrov, ki so jo 
valovi prehodili t j a in naza j . 
Razda l ja med luno in zemljo 
znaša 400,000 km, to re j je 
r a z d a l j a , iz katere so prišli 
odmevi signala naza j , skora j 
lOkrat tako velika. 

o 
NEMČIJA PROTI PLINSKI 

VOJNI. 

V zunanjepoli t ičnem odse-
ku nemškega državnega zbo-
ra so sprejeli zakonske načrte 
za ženevski protokol, 'ki prepo-
veduje plinsko vojno. Državni 
t a jn ik Schhbert je ob t e j prili-
ki izjavil, da je ta protokol 
podpisalo že 1. ,1925 osem dr-
žav, med temi Belgija, Fran-
coska, I ta l i ja in Rusija. Ta 
protokol so si omislili na nem-
ško pobhdo, kar r azp r šn je vse 
dvome, da bi imela Nemčija v 
zadevi kemične vojne k a j skri-
vati. Morda je res. Dejstvo pa 
je, da se države pr iprav l ja jo 
na kemično vojno še v večji 
meri nego pred podpisom pro-
tokola. 

Samo nedeljska 
ti ne bo odpravila 
skih pregreh. 

pobožnost 
čez teden-

Nobena stvar ni tako resnič-
na, kakor je vest. 

'•]' 

Marsikdo je popularen zato, 
ker rad molči. 

ZAHVALA IN PRIPO-
ROČILO. 

Chicago, 111. 
V dolžnost si štejem, da na 

tem mestu izrečem svojo na j -
iskrenejšo zahvalo našemu slo-
venskemu zdravniku Dr. Urši-
ču, ki je tako spretno ozdravil 
mojo dolgotrajno in mučne bo-
lezen. Vsem našim rojakom 
prav toplo priporočam, n a j se 

slučaju potrebe ne obračajo 
na zdravnike tu j ih narodnosti, 
ampak n a j obiščejo tega naše-
ga ro jaka , ki je v resnici izve-
denec v svoji stroki. 

Ignac Supanc, 
3111 So. Lawndale Ave. 

DROBTINE, 
Razočaranje je pena, 

tvori nad kupo žalosti. 
ki se 

BREZŽIČNI SIGNALI IZ DA 
LJAVE 5 MILIJONOV KM! 

Sloveči skandinavski nara-
voslovec profesor Stormer je 
dokončal celo vrsto eksperi-
mentov z brezžičnimi valovi, 

Kdor ne more držat i t rdne 
zaobljube, je slabotnež. 

Prenaglo skovano pr i ja te l j -
stvo nima t rdne podlage. 

Težko je obogateti po navo-
dilih, zapisanih v raznih knji-
gah. I 

Prepir znači, da nima prva 
s t ranka več razuma kot druga. 

Če bi ne bilo norcev na sve-
tu, bi se prodaja lo modrost s 
popustom. 

Kdor misli vedno o samemu 

ZAHVALA. 
Hibbing, Minn. 

Imena darovalcev za požarno hram-
bo v vasi 1'redgrad, občina Stari t rg 
ob Kolpi. Darovalci iz Hibbinga: 
Joseph Chop $2.75; po $1.50: Mr. & 
Mrs. Marko Stark, Mr. & Mrs. John 
Bižal; po $1.00: Mr. & Mrs. Louis 
Fratar, Peter Majerle, Joe Majerle. 
Kick Dolan 75c. Po 50c: Joseph Mi-
helchic, Mftrko Majerle, Matt Seve-
rinski, Ignac Mušič, Mike Pleše. — 
Darovalci iz Chisholma: Po $1.00: 
Loiiis Gande, Paul Bižal; po 50c: 
John Mihelcich, Anton Skorjanc, Ja-
kob Jarc, Frank Dropp. — Darovalci 
•z Eveletha: Po $1.00: Mike Prebi-
lich. Marko Pešci, Anton Fritz, Peter 
Movrin; po 50c: Anna Sterbcnc, Jo-
seph Shutte, Katic Loušin, Mary 
Heglar. 

Skupaj nabranega $22.00 (dvain-
dvajset dolarjev). Prav lepa zahvala 
vsem darovalcem. 

V imenu požarne brambe: 
(Ogl.) Joseph Chop, nabiralec, 

114 Park St., Hibbing, Minn. 

zračnih plasti, ki so vendar od Bebi, temu ni t reba dosti pre-
zemlje odnal jene komaj 150 
kilometrov, ampak da so mo-
rali priti k nam iz r azda l j e 
večih milijonov kilometrov iz 
svetovnega prostora samega. 

Z d a j so se ti eksperimenti 
potrdili po drugih. Iz norve-
ških in holandskih posta j so 
zopet poslali signale v etersko 
mor je in so v spremejnih po-
s ta jah poslušali, k d a j se bo 
nj ih odmev vrnil. Topot so bili 
rezultat i še bolj ugodni. V e-
nem slučaju je preteklo med 

misije vati. 

Tudi norec pove včasih ka-
ko pametno besedo, vendar se 
tega ne zaveda. 

Razsodnega in modrega člo-
veka ne bo izkušnja nikdar 
prevarala . 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVENEC! 

NA PRODAJ 

pohištvo in peči po nizi.i ceni 
Oglasite se na 1951 W. 22d 

Place, 2. nadstr., Chicago. 

V SPOMIN 
obletnice mojega l jubl jenega 
soproga 

ŠTEFANA KRAJNC. 

Dne 24. marca 1929 je mi-
nulo, leto dni, odkar je premi-
nul v Sheboyganu, Wis., v sta-
rosti 60 let. Za Teboj še vedno 
žaluje soproga. 

Odšel si, zapustil me osam-
ljeno, a moj spomin na Tebe 
še vedno živi v mojem srcu. 
Krasila bom Tvojo gomilo s 
svežim cvetjem, dragi soprog. 
N a j Ti bo lahka t iha zemlja 
in počivaj v miru! 

Žalujoča os ta la : 
Mary Krajnc, soproga. 

Sheboygan, Wis., 25. III. 1929. 

pivci 

V OREHOVI LUPINI PREKO 
OCEANA. 

Dunajski novinar Franz 
Mick se poda letos z majhnim 
drčilcem od f rancoske obale 
preko Atlant ika v New Yor l l 
Misli, da bo že v 8 urah tam, 
ker bo drčilec, ki ga je kon-
struiral neki inženjer , razvi jal 
hitrost 150 km na uro. 

Kdor teži po znan ju , ne bo 
svoje nevednosti n ikdar taji l , 
ali prikrival. 

Ne pozabite voliti, ko pla 
čujete ali pošiljate naročnino 
za naš list. S tem storite uslu-
go listu in kontestnikit? 

Časopis 
je najpripravnejše sredstvo , potom 
katerega trgovci in obrtniki dosežejo 
javnost, da ji povedo, kaj imajo v 
svojih trgovinah in s čim ljudi lahko 
postrežejo. 

Amerikanski Slovenec 
je danes najbolj razširjen slovenski 
dnevnik v Združenih državah in Ka-
nadi. To pomeni, da kdor oglaš^ v 
njem, doseže večino našega ljudstva 
v Združenih državah in Kanadi. Slo-
venski trgovci in obrtniki poslužite se 
ga in oglašajte v njem! * 

S o r o d n i k a a l i p r i j a t e l j a 
bi rad našel. Dobro! Najhitreje ga 
boš našel, če priobčiš v "Amer. Slo-
vencu" mali oglas. Sploh za vse ogla-
ševalne sredstva sc poslužite lista, ki 
je med Slovenci v Ameriki in Kanadi 
najbolj razširjen in to je Vaš 

Amerikanski Slovenec! 

\ 

WHITE STAR LINE 
VAM NUDI POTOVANJE V JUGOSLAVIJO -

v udobnosti in brez brige 
Da, — časi so se izpremenili — zdaj lahko potujete v stari kraj udob-
no in brez brige — tudi ako niste milijonar. Treba je samo, da se pri-
družite našemu 

I Z L E T U V J U G O S L A V I J O 
22. junija 1929 na S. S. MAJESTIC, 

največjem parobrodu na svetu 
in imeli boste najprijetnejse potovanje. 

G. Josip Mihelič iz Clevelanda, Ohio, bo vodil ta izlet. To znaci, 
da bo on potoval s potniki celo pot od New Yorka do Ljubljane in 
Zagreba. 

G. Mihelič je že prej vodil tak izlet, tudi na Majestic, in torej po-
zna parnik in železnice v Evropi. Imel bo na skrbi Vašo udobnost in 
prevzel bo Vaše brige. Vi mu boste samo sledili in uživali potovanje. 
Ali bi si mogli želeti boljše prilike za potovanje v stari kraj? 
r — : ^ 

C E N E NA P A R O B R O D U IN NA Z E L E Z N I C I 
I I I . razred New York do Cherbourg $102.50 
ITI. razred Cherbourg — Ljubljana 16.50 
II I . razred Cherbourg — Zagreb 18.10 
II. razred New York do Cherbourg 157.50 
II. razred Cherbourg — Ljubljana 26.29 
II. razred Cherbourg — Zagreb 29.37 

Za pojasnila se obrnite na 
P R U D E N T I A L BANK 

(Zakrajšek & Ccsark) 
455 West 42nd St., New York, N. Y. 

t ali na 

WHITE STAR LINE 
International Mercantile Marine Co. 

180 No. Michigan Ave., . Chicago, 111. 

"Trr 
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pna božjih cvetk 
PREVEL J. V. 

s 
i » 
< 

PPPI 
Tako zan ičevan je ! Zavrglo jo j e srce, ki ji 

j e bilo vse na svetu! Tore j ni bil našel prav 
nobene ola jšujoče okoliščine ? Niti enega žar-
ka usmil jenja in sočut ja ni pokazal , ki bi ji 
vsa j v spominu ogreval srce in ji svetil v t e j 
obupni noči. 

Padla je v obup — roke so grabile v tem-
ne, črne lase in obraz se j e s trastno zaril v 
blazine, kakor da ne more prenašat i več na j -
man j šega bleska luči vsled sramote in bo-
lesti.' 

V neizmerni boli pa se ji je zbiidil neiz-
meren odpor — potrto srce se je dvignilo 
proti krivici, ki jo j e t rpelo. K a j pa je on, ki 
j e niti hotel več ogovoriti, ki je niti ni hotel 
več pogledat i? K a j ni tudi on prelomil ob-
l jube, ko je bil obljubil, da jo bo rešil iz nje-
nega nevarnega položa ja , da jo bo varoval 
in ji pomaga l ? , 

Pri prvem udarcu usode jo je bil prepustil 
samo sebi. Da, sama mu je bila to olajšala , 
j e mislila v svoji br idkost i ; sama mu je bila 
vrnila besedo in ga oprostila vsake obvezno-
sti. In niti s prstom ni bil ganil, da bi jo bil 
r e š i l — zato je bil dobil tvobodno roko, da bi 
jo upropas t i l ! 

Cemu bi žalovala za n j i m ? Zato mu je bil 
to pač dobrodošel dqgodek, da se je lahko o-
svobodil. Ona pa je celo senci te l jubezni po-
svečala še vsako misel! 

Če je to re j k l jub temu pozabl jena , prezr-
ta, čemu postavl ja tako stroge meje okrog 
sebe, čemu si p repoveduje uživati vsakršno 
veselje in radost ž i v l j en j a? 

Burno ji j e zavrela kr i ; zapuščeno srce je 
vpilo po omami, po nečem, kar bi moglo iz-
polniti njegovo praznino. 

K a j ni vedno gledala okrog sebe tistih lah-
kih metul jas t ih narav, ki so t ako veselo f r -
fotale skozi ž ivl jenje , t ako lahkotno in pro-
stopašno — da, te so pr ipadale n jenemu sta-
nu! Seveda so d o k a j k r a t pad le : a vendar le 
so se zibale po cvet ju in so bile vesele in sreč-
ne. In ona — tudi n jo t ep t a jo v prah, a brez 
primere z nj imi je okusila koma j peno živ-
l j en ja . 

Z a k a j hoče biti boljša od nj ih, ko pa jo j e 
pahnila usoda v enak položaj ? Čemu n a j se 
t rudoma povzpenja na strmo višino, ki jo bo 
težko dosegla in na kater i je n ikdar ne bo tr-
pel svet? Izgubl jena je zan jo vsaka prava 
živl jenska sreča — a z d a j hoče živeti brez 
tega vročega h repenen ja po n je j . 

To so težke ure, v kater ih popolnoma pre-
v lada jo r a z b u r j e n j a šuvstva. Tudi najč is te j -
šo dušo skali blato, ki leži na dnu vsake ze-
mel jske narave, če jo r azbu rka tak vihar. 

Dolgo je t ako ležala Nora, toliko časa, da 
se je r a z b u r j e n j e poleglo samo od sebe. To-
da šele, ko povodenj upade, vidi človek, ka-
ko si je vse drugače predstavl ja l . 

Ko je Nora vstala, je bil na n jenem obra-
zu drug izraz. Temno so ji žare le oči, t rma-
sto je namrdni la ustne in na bledih licih sta 
ji goreli rdeči pegi. Baš si je še hotela naviti 
lase, ko so potrkali na n jena vrata in ji poda-
li dragocen šopek. 

N a j p r e j ga je, kot po stari navadi, hotela 
odklonit i ; a t a k o j na to ga je spre je la . V 
n jem So bile zbrane na jdragocenejše , na j red-
kejše cvetlice in nežen vonj se je dvigal iz 
n jega . Vzela ga je in pritisnila obraz v cvet-
je ter ga vzdihavala , kakor da se je hotela 
z nj im omamiti . P rav dobro je vedela čiga-
va roka ji je poslala ta dragoceni šopek. Ne-

ki častilec knež jega stanu jo je že mesce in 
mesce obsipaval s podobnimi darili. Danes 
ji j e bilo to prvič po volji in navdalo jo je s 
skoro divjim veseljem. 

"Vse jih lahko spravim na kolena, če ho-
čem," je mislila in ponosno dvignila glavo. 
"Vse jih lahko vklenem in j ih vodim z enim 
pogledom svojih oči, z enim migom svoje ro-
ke, če hočem. A n jemu hočem pokazati , da 
mi je t reba le iztegniti roko, da dosežem isto, 
ka r mi odteguje on." 

Ko je n e k a j ur pozneje prišla Nora k svo-
jemu očetu, da bi z nj im napravi la načr t za 
naslednj i dan, se mu je zdela t ako dostopna 
za vse njegove predloge kot še nikoli poprej . 

V mestu in daleč naokrog kmalu niso go-
vorili drugega ko o lepi Nori Karstenovi, ki 
ni bila še n ikdar t ako očarlj iva kakor to se-
zono. Kar so ji popre j predbacivali glede 
h ladne mirnosti in neke skoro trmoglave 
hladnosti , vse to je bilo v ide t i -zdaj popolno-
ma izglajeno. Večina je pripisovala ta dogo-
dek gostovalni turnej i , ki jo j e bila napravi la 
po Franci j i in Angleški in s katere se je bila 
p ravkar vrnila. 

Z d a j je nastopala Nora tudi v mešanih 
p reds tavah ; neki duhovito zasnovan roman-
tičen prizor j e bil kmalu n jena glavna vloga 
in na j s i j a jne j š a točka predstav. ^Naslanjal se 
je na pravlj ico o Libuši, lepi češki, moškim 
sovražni kral j ici in j e predtsavl ja l boj Ama-
conk proti zoperjočim jim možem; to je bila 
predstava, ki, je nudila dovolj priložnosti za 
razvoj mimike in j aha lne umetnosti in kaza-
la gledalstvu ogromno število s i ja jnega osob-
ja . Zmaga Amaconk, divji lov za begunci, 
slednjič Libuša sama v boju z zadnj im mo-
žem, h rabr ik Šarkom, n jen boj s svojim po-
nosom in svojo l jubezni jo in slednjič zmago-
slavni sprevod Amaconk in njih žalovanje, 
ko izstreli Libuša zadn jo puščico v nasprot-
nika, potem pa se sama umira je zgrudi — to 
je bila sama na sebi tako živa, napeta slika, 
kakršne še ni nudila jaha lska umetnost. Od 
blizu in daleč so vreli skupa j , da bi videli le-
po Noro Karstenovo, ki je kot Libuša vzbuja-
la toliko občudovanja . 

N e k a j tednov pozneje je cirkus odpotoval 
da l je in se ustavil, kakor vsako leto, tudi v 
avstri jskem glavnem mestu. Tudi tu so nape-
to pričakovali to predstavo. Pred prihodom 
družbe se je širila govorica, da ji radi Libuše 
sledi n e k a j na jbo l j vnetih častilcev iz visokih 
krogov in to j e da j a lo vsej stvari še večji mik. 
Vendar pa so trdili tudi s lej ko prej , da v 
zasebnem živl jenju n a d a l j u j e svojo moškim 
ovražno vlogo. 

Na večer prve predstave je bilo vse, kaf 
nudi mesto stanov in imen, zbrano v Karste-
novem cirkusu. Ravnate l j je dal uprizoriti to 
predstavo z na j s i j a jne j šo opremo. 

Lepa, zapel j ivo lepa je bila ta Libuša, ki 
je z d a j pr i jezdi la v spremstvu lahke čete svo-
jih jahačic. Jezdi la je črnega žrebca najple-
menitejše pasme, ki je bil videti, kakor da 
mu iz vseh udov prši ogenj . Zlat oklep je o-
klepal vitko, krepko zraslo postavo in izpod 
n jega je v težkih, bogatih gubah podala ob-
leka iz srebrovine. Glavo je pokrivala srebr-
na čelada, ki pa ni zast irala o b r a z a ; izpod 
nje ' so se daleč preko tilnika vsipali bujni ko-
dri, črni kakor noč. Kakor meglica je sedela 
na iskrem konju in vendar čvrsto, ko da je 
bila prirast la nan j , pravcato utelešenje onih 

upornih devic. 

TISKARNA 

AMERIKANSKI 
SLOVENEC 

DOBRO 
delo, postrežbo 
in nizko ceno 
dobite pri nas! 

Pišite nam DO cene 
predno oddate 
naro<iilo drugam! 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 West 22nd Street, 

CHICAGO, I Li.. 

Naročite knjige iz seznama 
Naših knjig. 

i. 
P O V E S T I IN ROMANI. 

Agitator. Roman. Janko Kerstnik 
Bele noči.—Mali junak. Romana. 

Dostojevski 
En« 

.80 

.50 

65 
Beli rojaki. Zbirka povesti, 

Gangl - -— 
Božična pesem v prozi. Izpre 

obrnitev skopuha po nenavad 
nih doživljajih — .45 

Colomba. Povest po znanem 
franc, pisatelju Prosper Me-

Carski sel. Jules Verne. Povest z 
ruskih polian, v dveh delih. 
Vsak del po 

.65 

50 
Četrtek. Napeta povest iz london-

skega življenja -75 
Čujte nas. R. Vrabl. Kratke, zelo 
Darovana. Zanimiva povest iz 

prvih časov pokristjanj.enja 
Slovencev 60 
podučne zgodbice 25 

Detela, zbrani spisi. 1. z v. Hudi 
časi, zgod. povest. Blage duše, 
veseloigra , .70 

Detela, Takšni so. Zgodovinska 

16. zvezek: Roparski grad.— 
Ptičje gnezdo. — Poškodovana 
slika. — Tiskovna pomota. — 
Spominčica. — Diamantni pr-
stan. 

17. zvezek: Brata.— Različni 
sestri. 

Krištof Kolumb ali odkritje Ame-
rike. Zanimiv zgod. roman 60 

Krivec. Jos. Kostanjevec. Romaa 
iz podeželskega življenja .50 

Križev pot. Roman češkega du-
hovnika 

Lisjakova hči. Jos. Stare. Povest 
iz ljubljanskega življenja 

Ljubljanske slike. Jak. Alešovec. 
Podoba ljubljanskega sveta pod 
drobnogledom 

Ljudska knjižnica, 1. in 2. zvezek. 
Znamenje štirih. A. C. Doyle. 
Zanimiva detektivska povest.— 
Darovana. A. Dostal. Zgodov. 
povest iz dobe slov. apost 1.25 

Mali klatež. Mark Twain. Povest 
iz resničnega življenja 60 

Mali lord. Povest iz angleškega 
sveta z zelo napeto vsebino .90 

Malo življenje. Dr. Fr. Detela. 
Velezanim. pov. iz kmet. življ. 

1.20 

.50 

.75 
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Kje se čisti? jo, kakor jim drago, usojam 
Prav je, ako ruski sovje t i ' s i pa izreči mnenje , da bi ne 

vsa j skušajo zatreti vsako ko-jbflo jednofi v kvar, ako b i d o -
rupcijo, in ni nič na tem, če bila takega predsednika, če 0-
radi v svet zatrobijo, ako so iz- stane Mr. Garden pri svojem 
čistili kak Avgijev hlev, da so sedanjem pojmovanju social-
malo postavijo, češ, tako da - ' n ih vprašanj , 
mo po prstih, ako se kdo ne 
drži poti poštenosti. Nič na 

povest. — Begunka. Drama v 
treh dejanjih -40. Marija Kožuhova. Povest iz živ-

Duh v Kentervillu. Angl. prav-

Dušica. Roman. Prvi, drugi in 
tretji del. Vsak del po 1.00 

Dve sliki. Fr. Ks. Meško. Dve 
.50 

.75 

i. 'm. s a j se vsak rad malo po-
hvali in še lisjak se postavlja 
s svojim repom. 

Ampak, šment, iz Pariza pa 
pride vest, da so tam odkrili 
velik škandal pri t amka j šn j em 
sovjetskem trgovskem biroju. 
Stalinov p r i j a te l j Tumanov je 
prišel v Pariz in tam začel pre-
iskavati, in preiskava je do-

povesti s podeželskega življenja 
Fabijola, ali cerkev v katakom-

bah. Povest iz rimskih časov 45 
Furij. Burna novela iz mladeniče-

vega življenja .75 

I gnala, da je nad 80 starih u-
ljenja kanadskega dekleta 1.00 !službencev kradlo na debelo, 

Mati božja dobrega sveta. Povest j in je sfrčal skozi vrata Prakov, 
iz časov turških bojev .45 n a č e l n i k b i ro j a , in p r i d e j o 

Mimo ciljev. Milan Pugelj. Vec , , , , 
drugi na vrsto. Malo sitno je, 
če morajo sovjeti čistiti med 
— seboj. 

.50 kratkih povesti 
Misterija. G. Le Rouge. Buren 

avanturistični roman 1.25 
Mladi gozdar. Izviren roman 45 
Moje življenje. Ivan Cankar. Sli-

ke iz pisateljevega življenja 70 
Glad. Knut Hamsun. Roman 1.25i Morski razbojnik. Napeta povest 
Gladiatorji. Zgodo. roman iz 1. 70 

1.50 

.20 

.50 
.30 

1.00 

1.00 

po Krist. 2 zvezka skupaj 
Golobovi. Novela s podeželskega 
• življenja — 1-25 

Gospodarica sveta. Avanturisti-
čen roman -60 

Gozdarjev sin. F. S. Finžgar. Po-
vest slov. mladeniča - -30 

Hči cesarja Montezume. Burna 
povest obiskovalca divjih dežel 1.25 

Homerjeva Ilijada. Fr. Omerza. 
Starogrška pravljica 45 

Ivan Cankar, Zbrani spisi. 1., 2. 
in 3. zvez. Vsak po 2.50 

Izdajavec. F. V. Slemenik. Zgo-
dovinska povest iz turških časov .45 

Izlet g. Broučka v XV. stoletje. 
Svatopluk Čeh ...... .50 

Iz življenja za življenje. Kratke, 
poučne povesti 

Jagode. J. Stritar. Knjiga za od-
rastlo mladino - — 

Jaromil. Češka narodna pravljica 
Jernač Zmagovač. H. Sienkie-

wicz. Poljska povest. Med pla-
zovi. Povest tirolskega gorske-
ga župnika — - 35 

lunakinja iz Štajra. Povest iz bo-
ja m'ed katol. in prot. vero 1.50 

Jutranja zvezda. H. Rider Hag 
gard. Roman — -

Jurčičevi zbrani spisi. Vsak zve-
zek po 

1. zvezek: Narodne pravljice 
in pripovedke. — Spomini na 
deda. — Jurij Kozjak. — Je-
senska noč med slovenskimi 
polharji. — Domeo. — Dva pri-
jatelja. 

2. zvezek: Jurij Kobila. — Ti-
hotapec. '— Urban Smukova 
ženitev. — Klošterski žolnir.— 
Grad Rojinje. — Golida. 

3. zvezek: Deseti brat. — 
Nemški valpet. 

4. zvezek: Cvet in sad. — Hči 
mestnega sodnika.— Kozlovska 
sodba v Višnji gori.—Dva brata. 

5. zvezek: Sosedov sin. — Sin 
kmetskega cesarja. — Med dve-
ma stoloma. 

6. zvezek: Doktor Zober. — 
Tugomer. 

7. zvezek: Lepa Vida. — Li-
pe. — Pipa tobaka. — Moč in 
pravica. — V Vojni krajini. — 
Pravda med bratoma. 

8. zvezek: Ivan Erazem Ta-
renbach. — Bojim se te. — Čr-
tica iz življenja političnega agi-
tatorja. — Telečja pečenka. — 
Šest parov klobas. — Po tobaku 
smrdiš. — Ženitev iz nevoščlji-
vosti. — Andreja Pajka Spomi-
ni starega Slovenca. 

9. zvezek: Rokovnjači. — Ka-
ko je Kotarjev Peter pokoro 
delal, ko je krompir kradel. — 
Ponarejeni bankovci. 

10. zvezek: Slovenski svetec 
in učitelj.—Veronika Deseniška. 

Kapetanova hči. A. S. Puškin. 
| Ruska povest 

Kazan, volčji pes. J. O. Curwood. 
Kanadski roman 1.00 

Kmečki punt. Avg. Šenoa. Povest 
iz časov tlačanstva kmetov .95 

Knezova knjižnica. 1. zvez.: Ant. 
Knpzova ustanova. — Gospod 
Lisec. — Ženitev Ferdulfa, voj-

1.00 

.65; 

.30 

.45 

.30 

.30 

.30 

.._ .30; 

.30 

1.00 

vode 
Kralj gora. Edm. About. Fran-

coska povest - 1.00 
Kresalo duhov. P. A. Sheehan. 

Roman iz irskega življenja 1.00 
# 

Krištof Dimač. J. London. Povest 
i7 burnega življenja iskalcev 
zlata v Alaski 1.50 

Krištofa Šmida spisi. Vsak zvezek .65 
1. zvezek: Ljudevit Hrastar. 

— Golobček. 
7. zvezek: Jagnje. — Starček 

z gore. 
8. zvezek: Pirhi. — Ivan. tur-

ški suženj. — Krščanska obitelj 
(družina). 

13. zvezek: Sveti večer. 
15. zvezek: Pavlina. 

iz življenja dveh bratov 
Na krvavih poljanah. Iv. Matičič. 

Popis trpljenja in strahot slo-
venskih vojakov med svetovno 
vojno 

Na negotovih potih. Poučna pov. 
Na različnih potih. Povest za 

dečke od 11. do 14 .leta 35 
Narodna biblioteka. 4. snopič. V 

gorskem zakotju. A. Koder. Za-
nimiva povest iz gorskega o-
kraja 30 

7. snopič: Krvna osveta. Po-
vest čarkeskega častnika 30 

8. in 9. snopič: Nesrečnica. 
Ivan Turgenjev. Povest iz ru-
skega življenja 
11. snopič. Za kruhom. H. Sicn-
kiewicz. Pretresljiva povest a-
meriških izseljencev 4. 

12. snopič: Črtice iz življenja 
na kmetih. Andrejčkov Jože. 
Kratke, vesele povesti 

19. snopič: Berač, — Eliza-
beta, dve zanimivi povesti 

20. snopič: Amerika, ali po-
vsod dobro, doma najboljše. 
Poučna povest 

21. snopič: Boj s prirodo. — 
Treskova Uršika 

24. snopič: Spisje. Več krat-
kih povesti 

25. in 26. snopič: Beatin dnev-
nik. Lujiza Pesjakova. S srce 
segajoč roman 

35. snopič: Kratke povestice 
iz pristnega slovenskega živ-
ljenja. Andrejčkov Jože — 

36., 37. in 38. snopič: Žalost 
in veselje. Andrejčkov Jože. 
Velezanimiva povest — 

39. snopič: Solnce in senca. 
Jos. Bedenek. Gorenjska povest 

40. snopič: Svitoslav. Burna 
43. snopič: Edip na Kolonu. 

Starogrška drama 
povest Slovenca .30 

57. snopič: Nekoliko iz ruske 
zgodovine 30 

58. snopič: Zaroka o polnoči. 
Basnigoj. Povest slovenskega 
visokošolca , 30 

59. snopič: Več kratkih, zani-
mivih povesti. Andrejčkov Jože 

60. snopič: Emanek, lovčev 
sin. Doživljaji mladega dečka. 
— Berač. Povest iz vaščanske-
ga življenja 

Narodne pripovedke. 1. zvezek: 
Dominicus 

Narodne pripovedke. ..4. zvezek: 
Dominicus ... 

Narodne pripovedke in pravljice. 
S. Sekolov 

Naseljenci. Ameriška povest 
Naša leta. M. Pugelj. Zbirka krat-

kih povesti 1.00 
Naše življenje. Ks. Meško. Črti-

ce iz življenja 
Naši ljudje. Dr. A. Remec. Krat-

ke povesti iz slov. življenja.../-
Na valovih južnega morja. Pri-

povedka 
Ne v Ameriko. J. Alešovec. Po-

Čast, komur čast. 

G. A. Garden, Cleveland, O., 
odgovar ja g. Moleku v zadevi 
dr. Ryana. Da g. Garden ne 

Zidati hočejo? 

Znani razboriti pisatelj G. 
K. Chesterton, obenem kon-
vertit, j e napisal globokoumen 
č lanek : "The Outline of Liber-
ty" . Med drugim piše: 

"Will made the wor ld ; Will 
wounded the world; the same 
Divine Will gave to the world 
for the o .̂. ..me its chance ; 
the same human Will can for 
uie last time make its choice. 

I That is the real outstanding 
ipecularity, or excentricity, of 
the peculiar sect called Roman 
Catholics. And if anyone ob-
jects to my limiting so ' large 
a conceptions to Roman Cath-
olics, I willingly agree tha t 
there are many who v j ' u e it 
so much tha t they obviously 
o u s . . . to be Roman Catholics. 
But if anyone says tha t it is 

1.50 zadene v vsem, je pač umev- not in fac t and histoiy bound 
ne bo k a j takega up with the Faith of Roman no. Nihče 

pričakoval. Morda je samole j Catholics, it is .enough to re-
nek kompliment g. Moleku, : f e r him to the history and the 
ako n a p r e j odklan ja kak "za- j facts ." 
govor 'svete cerkve' ," in ma-1 Kot zakl juček razprave na 
lo g. Moleku pokadi, češ, "ker j vede iz Dantejevega "Paradi -
j e Molek napisal že mnogo so" v angleški prestavi bese-
zdravega komenta r j a o v e r - j d e : 
skih dogmah in njih postan- "The mightiest gif t tha t God 
ku" . Mr. Garden čuti naravno. of his largesse 
da. pri zadevi dr. Ryana neho- Made in creation, perfect even 
te zadene na dogme. Ako je 
hodil glede dogem v šolo g. 
Moleka, ni čuda, če tava in 

.30, ravno v t e j zadevi nima prave-
ga po jmovanja . To pa je po-
vsem njegova lastna zadeva. 

as He, . 
Most of His substance, and to 

Him most dear, 
He gave to the Will and it 

was Liberty.1 ' 
Volja in svoboda je ustva-

.45 

.30 

.75 

.30 

.30 

Enako je tudi z mnenjem, 'rila svet, volja in svoboda ga 
"da je ortodoksnim katoliča- ' je pokvarila, volja in svoboda 
nom duhovnik Ryan precej ve- more svet zopet popraviti, 
lika preglavica." Mogoče in ne človeška volja in svoboda ima 
zanikam, če on ve o "neki t a j - priliko. To je skozinskoz ka-

.30 

.30 

.35 

.40 

.35 

.35 

.75 

.40 

ni deputaci j i . . ., da Ryanu in 
njegovim učencem pristriže 
peroti ." Sociološka naz i ran ja 
niso nobene dogme, in v ob 
močju cerkve same se morejo 
pojaviti prav različna pojmo 
van ja . Sa j g. Garden ni noben 
novinec v politiki, da bi mu 
••"J takega ne bi bilo znano. 

Vse drugo pa, kar piše Mr. 
Garden o dr. Ryanu in stališču 
socializma in katolicizma, je z 
malimi pregreški, ki so sporni 
precej O. K. Vem, da g. Gar 
denu niti ne bo po volji, ako 
se mu prizna čast in da kredit 
v katoliškem časniku in od mo-
je strani, in bo to celo odklo-
nil, ker bi utegnil priti celo v 
nek sum, a pr iznanje se mora 
dati vsakemu, ki pr iznanje za-
služi radi pravilnega in jasne-
ga nazirarl ja . 

Mr. Garden je socialist. 
Splošno se pogostoma sliši ma-
lo trivialna sodba, da je tisti 
najbol jš i socialist, ki zna naj -
bolj in na jbo l j grobo zabav 

35 i jan čez f a r j e : V Prosveti se 
oglasa nebroj takih "sociali 

toliško naz i ran je in pojmova-
nje, kakor jasno kaže zgodovi-
na in pr ičajo dejstva. 

Vsaiw lalistično nazi-
r an j e zanika voljo in svobodo. 
Pri tem pa govoriči o — člo-
veškem us tva r j en ju ! Kako ho-
čejo zidati brez — podlage. 

Tudi Wolfgang Goethe je 
zapisal v svojem "Faus tu" ne-
k a j sličnega, ko pravi : 
"Unselig Mittelding zwischen 

Engel und Vieh, 

Gott gab dir die Vernunft , 
Und du gebrauchst sie nie . . ." 

Tako pišejo in govorijo — 
misleci, drugi pa mažejo in 
blebetajo . 

— Chicago, 111. — Preteklo 
sredo je bil v tem letu v Chi-
cagi na jbo l j gorak dan, ko je 
ob 3. uri popoldne toplomer 
kazal 77 stopinj toplote.. Le-
ta 1921 je bilo tudi na isti dan 
in isto uro ravno toliko toplote. 

učna povest povzeta po resnic- ( i _ 
nih dogodbah 85,stov , 111 čim bolj kdo udriha, 

Nevesta s Korinja. Fr. Jaklič. • 
Povest - 50 

Nihilist.'Iz ruskega življenja .40 
Obiski. Izidor Cankar. Slike iz 

značajev naših pisateljev 1.25 
Obrazi. Ciril Jeglič. Vesele črtice .85 
Ob tihih večerih. Ks. Meško, 

Kratke črtice - l.OO 
Oče budi volja Tvoja. Iv. Pregelj. 

Zanim. pov. iz istrskega življ— 
Oče naš. Povest mladeniča 
Odiseja. Andr?) Kragelj. Staro-

grška pravljica j— 
Oglenica, ali hudobija in nedolž-

nosti Povest 
Oče naš. Povest mladeniča -
Oglenica, ali hudobija in nedolž-

nost. Pojest 35 
Onkraj pragozda. J. O. Curwood. 

Napet roman iz kanadskih pu-
stinj 80 

Perpetua, ali afrikanski mučenci. 
Povest iz 3. stol. po Kr 45 

.50 

.75; 

.45 

.35 

.75 

Naročilu je pridejati potrebno svoto v poštnem Money Ordru, 
bančnem draftu ali znamkah. Vsa pisma naslovite na: 

. Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL 

tem večjega "socialista" se ču 
ti in tembol j se mu morda tu-
di k lan ja . 

Kongresuik Berger, morda 
tudi župan mesta Milwaukee, 
Horan, in še drugi so socialisti, 
s katerimi se lahko vsak socio-

ilog vsede k mizi in se z njimi 
pomeni. Izmed slovenskih so-
cialistov v Ameriki bo menda 
tudi še n e k a j "pametn ih" so-
cialistov, naletel sem na neke 
ga Mentona iz Detroita, Mich., 
g. Moleka, žal, ne morem pri-
števati takim, a razprava g. 
Gardena v št. 57 Prosvete spa-
da med najbol jše , kar se je 
k d a j od socialistične strani v 
taki zadevi pisalo. Čast, ko-
mur čast. 

Naletel sem na notico, da 
je Mr. Garden kandidat za 
predsedništvo S.N.P.J. pri pri-
hodnj i konvenciji . Na j naredi-1 

Phone: Canal 4340 
« 

Vinko Arbanas 
E D I N I SLOV. CVETLIČAR 

V CHICAGI. 

1320 W. 18th St. Chicago 

Vence za pogrebe .šopke za ne-
veste in vse v to stroko spadajoča 
dela izvršujem točno po naročilu. 
Dostavljam na dom. 

PREVOZ - DRVA - KOLN 

Rojakom se priporočamo za na-
ročila za premog — dr?a in preva-
žanje pohištva ob času selitve. 

Pokličite 
Telefon: ROOSEVELT 8221. 

Louis Stritar 
2018 W. 21st Place, Chicago, 1». 


